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Los documentos publicados en esta edicion, fueron recibidos los dias 15, 19 y 20 de noviembre y publicados tal como fueron redactados por el érgano emisor.

PODER EJECUTIVO
CONSEJO DE MINISTROS
1

Decreto 381/018

Disponese el pago del sueldo anual complementario que perciben los
funcionarios publicos del inciso 02 al 19, 25 al 27, 29 y 31 al 35 del
presupuesto nacional a partir de la fecha indicada.

(5.461*R)

MINISTERIO DEL INTERIOR
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL
MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA
MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS
MINISTERIO DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MINERIA
MINISTERIO DE TRABAJO'Y SEGURIDAD SOCIAL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA
MINISTERIO DE TURISMO
MINISTERIO DE VIVIENDA, ORDENAMIENTO
TERRITORIAL Y MEDIO AMBIENTE
MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL

Montevideo, 12 de Noviembre de 2018

VISTO: lo dispuesto por el Decreto-Ley N° 14.360 de 17 de abril
de 1975, por el que se determina la uniformidad del sueldo anual
complementario.

CONSIDERANDO: ) que por el articulo 22 de dicho Decreto-Ley
se faculta al Poder Ejecutivo a abonar en dos veces este beneficio.

II) que se estima conveniente hacer uso de la facultad atribuida
por la norma legal citada.

ATENTO: a lo expuesto y a lo dispuesto en el Decreto-Ley N°
14.360 de 17 de abril de 1975 y el articulo 4° del Decreto-Ley N° 14.985
de 28 de diciembre de 1979,

EL PRESIDENTE DE LA REPﬁBLICA,
actuando en Consejo de Ministros,

DECRETA:

ARTICULO 1°.- Dispénese que los funcionarios publicos de
los Incisos 02 al 19, 25 al 27, 29 y 31 al 35 del Presupuesto Nacional,
percibiran a partir del 18 de diciembre de 2018, una suma equivalente
a la doceava parte del total de las retribuciones sujetas a montepio
percibidas por cualquier concepto, en el periodo comprendido entre
el 12 de junio y el 30 de noviembre de 2018.

ARTICULO 2°.- Extiéndase al resto del personal de los incisos
citados en el articulo anterior, cuyos vinculos contractuales autoricen
el pago del sueldo anual complementario, lo dispuesto en el presente
Decreto.

ARTICULO 3°%.- Comuniquese, publiquese y archivese.

Dr. TABARE VAZQUEZ Presidente de la Republica, Periodo
2015-2020; JORGE VAZQUEZ; ARIEL BERGAMINO; DANILO
ASTORI; JORGE MENENDEZ; MARIA JULIA MUNOZ; VICTOR

ROSSI; CAROLINA COSSE; ERNESTO MURRO; JORGE BASSO;
ENZO BENECH; LILIAM KECHICHIAN; ENEIDA de LEON;
MARINA ARISMENDI

2
Decreto 382/018

Disponese la suspension de la apertura del periodo de movilidad
regulada comprendido entre el 1°y el 28 de febrero de 2019 establecido
en el Decreto 3/011, sin perjuicio de las excepciones detalladas.

(5.464*R)

MINISTERIO DEL INTERIOR
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL
MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA
MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS
MINISTERIO DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MINERIA
MINISTERIO DE TRABAJO'Y SEGURIDAD SOCIAL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA
MINISTERIO DE TURISMO
MINISTERIO DE VIVIENDA, ORDENAMIENTO
TERRITORIAL Y MEDIO AMBIENTE
MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL

Montevideo, 16 de Noviembre de 2018

VISTO: lo dispuesto por el articulo 50 de la Ley N°18.211 de 5 de
diciembre de 2007;

RESULTANDO: que la movilidad de usuarios amparados por el
Sistema Nacional Integrado de Salud entre prestadores que integran
el mismo esta sujeta a la reglamentacion que dicte el Poder Ejecutivo;

CONSIDERANDO:]) que el Sistema Nacional Integrado de Salud
se proyecta como un sistema que procura la cobertura universal, la
accesibilidad a los servicios que la integran, procurando la calidad
de la atencidn sanitaria en base a buenas practicas del conjunto de
las instituciones publicas y privadas, con eficacia y eficiencia en la
utilizacién de los recursos existentes en términos econdmicos y sociales
a efectos de darle sustentabilidad a la asignacion de dichos recursos;

IT) que el Ministerio de Salud Publica debe velar por el
fortalecimiento de los principios rectores que le dan sustento, en
especial, debe elaborar las politicas y normas que permitan la
profundizaciéon y desarrollo del Sistema Nacional Integrado de Salud,
ejerciendo un adecuado contralor de su funcionamiento en tanto se
financia a través de dineros publicos;

IIT) que del mismo modo debe procurar por todos los medios a
su alcance que se cumplan los objetivos previstos en el articulo 4° de
la Ley N° 18.211 de 5 de diciembre de 2007, en particular, establecer
un financiamiento equitativo para la atencién integral de la salud,
organizar la prestacion de los servicios segtin niveles de complejidad
definidos y areas territoriales, lograr el aprovechamiento racional
de los recursos humanos, materiales, financieros y de la capacidad
sanitaria instalada y a instalarse, alcanzar el mas alto nivel posible de
salud de la poblacién mediante el desarrollo integrado de actividades
dirigidas a las personas y al medio ambiente que promueven habitos
saludables de vida, y la participacion en todas aquellas que contribuyan
al mejoramiento de la calidad de vida de la poblacién;
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IV) que asimismo es competencia del Ministerio de Salud Pablica
el control de la gestion sanitaria, contable y econdmica-financiera de
las entidades en los términos de lo previsto en el literal C) del articulo
5 de la disposicidn citada;

V) que la movilidad regulada prevista en el articulo 50 de la
Ley N® 18.211 so6lo se compadece con los principios enunciados
precedentemente cuando la misma se verifica con estricto apego a
la transparencia y respecto de la autonomia de la voluntad de los
beneficiarios del sistema que optan por el cambio de prestador:

VI) que la incidencia de practicas nocivas como la intermediacion
lucrativa, prohibida por el articulo 11 de la Ley N° 18.131 de 18 de
mayo de 2007, no solo atentan contra la libertad de los beneficiarios
del Sistema sino que alteran la autonomia de la voluntad, perjudicando
de forma ostensible los principios y objetivos del Sistema, a la vez que
opera como mecanismo distorsivo de lo dispuesto en el articulo 50 de
la Ley N 18.211 y sus decretos reglamentarios;

VII) que los valores consagrados en la Ley N° 18.211 que tienen
como objetivo sustantivo la proteccion de la salud de todos los
habitantes y el establecimiento de las modalidades de acceso a los
servicios deben ser preservados con el fin de fortalecer el interés publico
y social comprendido en las disposiciones de la ley mencionada;

VIII) que en la medida que las practicas prohibidas relativas a la
intermediacion lucrativa persisten, la respuesta de la Administracion
no puede ser otra que el disefio de un sistema de probada
confidencialidad técnica y juridica, que impida la realizacion de las
practicas citadas, a cuyo fin se requerira de un instrumento de rango
legal que autorice el sistema mencionado y fortalezca la respuesta
punitiva penal, extendiéndola a todos quienes intervienen en la cadena
de responsabilidad, lo que supone prever la viabilidad de habilitar la
apertura del periodo de movilidad a partir del mes de febrero de 2020;

IX) que en tanto se entiende que la proteccién de los principios de
libertad, autonomia de la voluntad y tutela del orden juridico, deben
preservarse suspendiendo la movilidad regulada correspondiente al
periodo comprendido entre el 1° y el 28 de febrero de 2019;

ATENTO: a lo precedentemente expuesto y a lo dispuesto en la
Ley N°9.202 de 12 de enero de 1934 y demas normas legales citadas;

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
actuando en Consejo de Ministros

DECRETA:

Articulo 1°.- Suspéndase la apertura del periodo de movilidad
regulada comprendido entre el 1°y el 28 de febrero de 2019 establecido
en el Decreto 3/011 de 5 de enero de 2011, sin perjuicio de las
excepciones que se detallan en el presente Decreto.

Articulo 2°.- Establécese que a partir del periodo comprendido
entre el 1°y el 28 de febrero de 2020 regira la apertura del periodo de
movilidad dispuesto en el articulo 1° del Decreto 3/011 de 5 de enero
de 2011.

Articulo 3°.- Los usuarios amparados por el Seguro Nacional de
Salud podran, en cualquier momento, solicitar la autorizacién del
cambio de prestador cuando:

a) El usuario traslade su domicilio de un departamento a otro
o acredite dificultades supervinientes de acceso geografico a
los servicios del prestador en el que se encuentra registrado.
Para que operen las solicitudes efectuadas por esta causal
debera acreditarse fehacientemente que el interesado o su
representante (padre, madre, tutor o curador) ha trasladado
su domicilio o se han presentado las dificultades referidas.

b) Existan situaciones originadas en problemas asistenciales que
lleven a la pérdida de confianza en el prestador. En tal caso
las solicitudes efectuadas al amparo de la presente causal
sera sustanciadas ante la Direccién General de la Salud del
Ministerio de Salud Publica, quien de aceptar la objecion la

comunicard a la Junta Nacional de Salud a fin de habilitar
el cambio de prestador y concomitantemente ordenara las
medidas que correspondan respecto de los prestadores
involucrados.

Articulo 4°.- Ratificase el principio de movilidad de los usuarios
del Seguro Nacional de Salud establecido en el articulo 42 del Decreto
390/017 de 28 de diciembre de 2017, por el cual se dispone que, sin
excepciones, podran trasladar su registro en cualquier momento, a la
Administracion de los Servicios de Salud del Estado.

Articulo 5°- Todas las solicitudes de cambio de prestador a que hace
referencia el articulo 32 del presente Decreto, deberan ser acompariadas
por una declaracién jurada del usuario en la que manifieste su libre e
informada eleccidn del prestador de servicios integrales de salud, asi
como no haber percibido dinero u otra ventaja equivalente, todo ello sin
perjuicio del cumplimiento del Decreto 177/009 de 24 de abril de 2009.

Articulo 6°- Comuniquese, etc.

Dr. TABARE VAZQUEZ, Presidente de la Republica, Periodo
2015-2020; JORGE VAZQUEZ; ARIEL BERGAMINO; DANILO
ASTORI; JORGE MENENDEZ; MARIA JULIA MUNOZ; VICTOR
ROSSI; CAROLINA COSSE; NELSON LOUSTAUNAU; JORGE
BASSO; LILIAM KECHICHIAN; ENEIDA de LEON; MARINA
ARISMENDI.

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
3
Resolucidon 588/018

Designase Ministro interino del Interior.
(5.460)

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Montevideo, 29 de Octubre de 2018

VISTO: que el sefior Ministro del Interior, Don Eduardo Bonomi,
habra de trasladarse al exterior en Misién Oficial;

RESULTANDO: que el sefior Ministro estara ausente del pais a
partir del dia 2 de noviembre de 2018;

CONSIDERANDO: que corresponde por lo tanto designarle un
sustituto temporal por el periodo que dure su mision;

ATENTO: a lo dispuesto en el articulo 184 de la Constitucion de
la Republica;

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
RESUELVE:

1°.- Designese Ministro interino del Interior, a partir del dia 2 de
noviembre de 2018 y mientras dure la ausencia del titular de la Cartera,
al senor Subsecretario, Lic. Jorge Vazquez.

2°.- Comuniquese, etc.
Dr. TABARE VAZQUEZ, Presidente de la Republica, Periodo
2015-2020.
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MINISTERIO DE GANADERfA, AGRICULTURA
Y PESCA
4

Decreto 374/018

Sustitlyense los arts. 8°, 9°y 11° del Decreto 159/018 que establece los
criterios y procedimientos para el acceso de los productores lecheros al
Fondo de Garantias para Deudas de los Productores Lecheros (FGDPL).

(5.434*R)

MINISTERIO DE GANADEKfA, AGRICULTURA Y PESCA
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

Montevideo, 12 de Noviembre de 2018

VISTO: el Decreto N° 159/018, de 28 de mayo de 2018, y la Ley N*°
19.596, de 16 de febrero de 2018.

RESULTANDO: I) que el referido Decreto reglamenté las
disposiciones contenidas en la norma legal citada, estableciendo
los criterios y los procedimientos para que los productores lecheros
accedan al Fondo de Garantias para Deudas de los Productores
Lecheros (FGDPL).

II) que el proceso de reglamentacion del FGDPL culminara una
vez que esté operativo el Fideicomiso de Garantia Especifico que se
constituya a efectos de otorgar las garantias previstas en la Ley.

III) que, de acuerdo a lo previsto en la norma legal, compete al
Poder Ejecutivo establecer los mecanismos de funcionamiento de los
subfondos que se constituyan para otorgar las garantias previstas en
la norma.

CONSIDERANDO: I) que se entiende conveniente precisar
el plazo que tienen los productores lecheros para solicitar la
reestructuracién de sus deudas en el marco del FGDPL.

II) que se entiende conveniente adecuar los criterios de acceso
al FGDPL de los productores lecheros que soliciten garantias para
proyectos destinados a mejorar la eficiencia y competitividad del sector
lacteo o a reducir, en el largo plazo, los problemas que se generen por
los ciclos de precios internacionales.

ATENTO: a lo precedentemente expuesto y a lo dispuesto por el
Articulo 168 de la Constitucion de la Republica,

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DECRETA:

ARTICULO 1°- Sustityese el Articulo 8° del Decreto N¢ 159/018,
de 28 de mayo de 2018, por el siguiente:

“Articulo 8°) Beneficiarios. Podran acceder a las garantias
previstas en el inciso primero del articulo precedente los
productores lecheros que al momento de solicitar la garantia
cumplan en simultaneo las siguientes condiciones:
a) mantengan deudas debidamente documentadas con
instituciones financieras, con las industrias lacteas o con
proveedores de insumos y servicios agropecuarios, contraidas
con anterioridad al 31 de diciembre de 2017;
b) su nivel de endeudamiento con instituciones financieras
por litro de leche remitido o destinado a su industrializacién
no supere los umbrales que a continuacién se detallan, de
acuerdo a la categoria de riesgo crediticio en que hubiera estado
clasificado el deudor al 31 de diciembre de 2017 de acuerdo a
la normativa del Banco Central del Uruguay:
1. US$ 0,50 (cincuenta centavos de ddlares americanos) para
los productores que se encuentren clasificados en las categorias
1A,1C,2A 0 2B,
2. US$ 0,30 (treinta centavos de doélares americanos) para los
productores que se encuentren clasificados en la categoria 3,

3. US$ 0,10 (diez centavos de ddlares americanos) para los
restantes productores.

A efectos de considerar los litros de leche remitidos se tomara
la remision del periodo comprendido entre el 1° de enero y el 31 de
diciembre de 2017. Cuando no se hubiera remitido en alguno de los
doce meses referidos se anualizara lo remitido de acuerdo a la curva
de remision estimada por el Instituto Nacional de la Leche (INALE).

Podran acceder a las garantias previstas en el inciso segundo del
articulo precedente aquellos productores lecheros que presenten
proyectos que mejoren la eficiencia y competitividad del sector lacteo
a ser financiados por una institucién financiera y cumplan con la
condicion prevista en el literal b) precedente, calculada en base a la
ultima informacién disponible del productor. Los proyectos deberan
ser evaluados y avalados previamente por el INALE utilizando los
criterios técnicos que correspondan.

El Reglamento Operativo del Fideicomiso de Garantia Especifico
del subfondo previsto en el literal a) del articulo 1° del presente Decreto
podra establecer topes de cobertura diferenciales segin el tamafo y
la categoria de riesgo crediticio en que esté clasificado el deudor de
acuerdo a la normativa del Banco Central del Uruguay.”

ARTICULO 2°.- Sustittiyese el inciso primero del Articulo 9° del
Decreto N* 159/018, de 28 de mayo de 2018, por el siguiente:

“Articulo 9°) Plazos y operativa. Para acceder a las garantias
previstas en el inciso primero del Articulo 8° del presente
Decreto los productores deberan presentar la solicitud ante la
institucién financiera que corresponda dentro de los seis meses
siguientes a la constitucion del Fondo de Garantia Especifico
que se cree a efectos de otorgar las referidas garantias.”

ARTICULO 3°-- Sustittiyese el Articulo 11° del Decreto N© 159/018,
de 28 de mayo de 2018, por el siguiente:

“Articulo 11°) Beneficiarios. Podran acceder a las garantias
previstas en el Articulo precedente los productores lecheros
que tengan proyectos que verifiquen lo sefialado en el Articulo
anterior, a ser financiados por una institucion financiera y
cumplan con la condicion prevista en el literal b) del Articulo 8°
del presente Decreto, calculada en base a la tiltima informacién
disponible del productor.

El Reglamento Operativo del Fideicomiso de Garantia Especifico
del subfondo previsto en el literal b) del Articulo 1° del presente Decreto
podra establecer topes de cobertura diferenciales segiin el tamaro y
la categoria de riesgo crediticio en que esté clasificado el deudor de
acuerdo a la normativa del Banco Central del Uruguay.”

ARTiCULO’49.- Comuniquese, publiquese y archivese.
Dr. TABARE VAZQUEZ, Presidente de la Republica, Periodo
2015-2020; ENZO BENECH; DANILO ASTORI.

lllﬁ_ﬁ

Libreria Digital

impo.com.uy/tienda




6 Documentos

N° 30.075 - noviembre 22 de 2018 | DiarioOficial

5
Decreto 375/018

Addptanse los “Requisitos Zoosanitarios de los Estados Partes para la
importacién definitiva de équidos” asi como el “Modelo de Certificado
Veterinario Internacional para la exportaciéon definitiva de équidos a los
Estados Partes del MERCOSUR".

(5.435*R)

MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Montevideo, 12 de Noviembre de 2018

VISTO: lo dispuesto por el Tratado de Asuncioén; el Protocolo de
Ouro Preto y la Resolucion GMC N® 08/18, de 19 de abril de 2018;

RESULTANDO: por la mencionada Resolucion se aprueban los
Requisitos Zoosanitarios de los Estados Partes para la importacion
definitiva de équidos y el modelo de Certificado Veterinario
Internacional (CVI) para la exportacion de dicho producto a los Estados
Partes del MERCOSUR;

CONSIDERANDO: 1) la adopcion de la referida Resolucion,
facilitara el intercambio comercial de équidos. de terceros paises y entre
los Estados Partes del MERCOSUR, sin afectar la condicién sanitaria
en el ambito nacional y regional;

II) en virtud de lo dispuesto en el articulo 4° de la Resolucion GMC
de referencia, corresponde derogar los Decretos Nos. 575/008 y 573/008,
ambos de fecha 24 de noviembre de 2008, los cuales incorporaron
al Derecho Positivo Nacional las Resoluciones N® 19/07 y N¢ 20/07
respectivamente;

III) de acuerdo a lo dispuesto por el articulo 38 del Protocolo
Adicional al Tratado de Asuncion - Protocolo de Ouro Preto,
aprobado por la Ley N° 16.712, de 1° de setiembre de 1995 - los
Estados Partes se comprometen a adoptar las medidas necesarias
para asegurar, en sus respectivos territorios, el cumplimiento de las
normas emanadas de los érganos del MERCOSUR previstos en el
referido Protocolo;

IV) necesario por tanto, incorporar al Derecho Positivo Nacional, la
Resolucion MERCOSUR/GMC/RES. N2 08/18, de 19 de abril de 2018;

ATENTO: a lo precedentemente expuesto;
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DECRETA:

Articulo 1°.- Addptanse los “Requisitos Zoosanitarios de los
Estados Partes para la importacion definitiva de équidos” asi como el
“Modelo de Certificado Veterinario Internacional para la exportacion
definitiva de équidos a los Estados Partes del MERCOSUR?”, los cuales
fueron aprobados por la Resolucion MERCOSUR/GMC/RES. N*° 08/18,
de 19 de abril de 2018, que constan como Anexo adjunto al presente
Decreto y que forma parte integrante del mismo.

Articulo 2°.- El Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca
a través de la Direccion General de Servicios Ganaderos, dara
cumplimiento a lo establecido en el presente Decreto.

Articulo 3°.- Derdganse los Decretos Nos. 573/008 y 575/008, ambos
de fecha 24 de noviembre de 2008.

Articulo 4°.- Publiquese en el Diario Oficial, comuniquese,
difindase, etc. =~

Dr. TABARE VAZQUEZ, Presidente de la Republica, Periodo
2015-2020; ENZO BENECH; RODOLFO NIN NOVOA.

MERCOSUR/GMC/RES. N* 08/18

REQUISITOS ZOOSANITARIOS DE LOS ESTADOS PARTES
PARA LA IMPORTACION DEFINITIVA DE EQUIDOS
(DEROGACION DE LAS RES. GMC N¢ 19/07, 20/07 y 53/10)

VISTO: El Tratado de Asuncidn, el Protocolo de Ouro Preto, la
Decisién N° 06/96 del Consejo del Mercado Comuin y las Resoluciones
N¢19/07, 20/07 y 53/10 del Grupo Mercado Comun.

CONSIDERANDO:

Que por las Resoluciones GMC N* 19/07 y 20/07 fueron aprobados
los requisitos zoosanitarios para la importacion definitiva de équidos
de terceros paises y entre los Estados Partes.

Que dichas normas fueron modificadas por la Resolucion GMC
N¢ 53/10.

Que las directrices internacionales vigentes para los movimientos
definitivos o para reproduccién de équidos permiten la elaboracién
de requisitos zoosanitarios tinicos.

Que la armonizacién de los requisitos zoosanitarios del
MERCOSUR elimina los obstaculos que se generan por las diferencias
de las regulaciones nacionales vigentes, dando cumplimiento a lo
establecido en el Tratado de Asuncién.

Que es necesario proceder a la actualizacion de los requisitos
indicados, de acuerdo con las recientes modificaciones de las normas
internacionales de referencia de la Organizacion Mundial de Sanidad
Animal (OIE).

EL GRUPO MERCADO COMUN
RESUELVE:

Art. 1- Aprobar los “Requisitos Zoosanitarios de los Estados Partes
para la importacion definitiva de équidos” que constan como Anexo1,
asi como el modelo de Certificado Veterinario Internacional (CVI) que
consta como Anexo II, los cuales forman parte de la presente Resolucién.

Art. 2 - La importacién definitiva comprende el movimiento
internacional de équidos importados en caracter definitivos destinados
a cualquier fin, inclusive para actividades reproductivas, con
permanencia no definida en el pais de destino.

Ademas, se considera importacion definitiva toda aquella que
no cumple con la definiciéon de importacién temporaria establecida
en las normas especificas de MERCOSUR, excepto los destinados a
faena inmediata.

Art. 3 - Los Estados Partes indicaran en el ambito del Subgrupo
de Trabajo N° 8 “Agricultura” (SGT N 8) los organismos nacionales
competentes para la implementacion de la presente Resolucion.

Art. 4 - Derogar las Resoluciones GMC N¢ 19/07, 20/07 y 53/10.

Art. 5 - Esta Resoluciéon debera ser incorporada al ordenamiento
juridico de los Estados Partes antes del 20/X/2018.

CVII GMC - Asuncion, 19/IV/18.
ANEXO1I

REQUISITOS ZOOSANITARIOS DE LOS ESTADOS PARTES
PARA LA IMPORTACION DEFINITIVA DE EQUIDOS

CAPITULOI
DE LA CERTIFICACION

Art. 1-Todaimportacién de équidos debera estar acompafiada del
Certificado Veterinario Internacional (CVI), emitido por la Autoridad
Veterinaria del pais exportador que certifique el cumplimiento de los
requisitos zoosanitarios que constan en el presente Anexo.

1.1. Elmodelo de CVI debera ser previamente acordado entre
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el pais exportador y el Estado Parte importador y de acuerdo con lo
establecido en el Anexo II de la presente Resolucion.

Art. 2 - El CVI tendra una validez de diez (10) dias a partir de la
fecha de su emisién para el ingreso al Estado Parte importador.

Art. 3 - Los examenes de diagnoéstico requeridos deberan ser
realizados en laboratorios oficiales, acreditados o reconocidos por la
Autoridad Veterinaria del exportador.

3.1. Estos exdmenes tendran una validez de treinta (30) dias
a partir de la toma de muestra, excepto para aquellas enfermedades
en las cuales se determine un periodo especifico diferente, siempre
que los équidos permanezcan bajo supervision oficial y no entren en
contacto con équidos de condicidn sanitaria inferior.

3.2. Estos examenes deberan ser realizados de acuerdo con
el Manual de Pruebas Diagndsticas y Vacunas para los Animales
Terrestres de la OIE.

Art. 4 - Los équidos deberan ser identificados por medio de resefias
emitidas por el Veterinario Oficial del pais exportador.

4.1. En caso de que sean presentados documentos como el
“Pasaporte Equino” u otra documentacién equivalente, emitidos por
entidades reconocidas y debidamente endosados por la Autoridad
Veterinaria del pais correspondiente, podra ser aceptada la resefia que
conste en estos documentos.

4.2 En ese caso, la referencia del documento debera constar
en el CVI que acomparie la exportacion.

4.3. Cualquier otra identificacion individual, tales como
tatuaje o microchip, también debera constar en el CVL

Art. 5 - El pais exportador o zona o compartimento del
pais exportador que cumple con lo establecido en los capitulos
correspondientes del Cédigo Terrestre de la OIE para ser considerado
oficialmente libre y obtenga el reconocimiento del Estado Parte
importador para alguna de las enfermedades para las que se requieren
pruebas o vacunaciones, estara exento de la realizacion de las mismas,
asi como exento de la certificacion de establecimientos libres.

5.1. En ese caso, la certificacién de pais, zona o compartimento
libre de las enfermedades en cuestion debera ser incluida en el CVI.

5.2. Enel caso de enfermedades para las cuales la OIE, no emite
reconocimiento oficial de pais o zona libre, el Estado Parte importador
podra solicitar informacién adicional para el reconocimiento de dicha
condicion sanitaria del pais exportador.

Art. 6 - El Estado Parte importador que cumpla con lo establecido
en los capitulos correspondientes del Codigo Terrestre de la OIE para
ser considerado oficialmente libre o que posea un programa oficial
de prevencion, control o erradicacion para cualquier enfermedad, se
reserva el derecho de requerir medidas de mitigacion adicionales, con
el objetivo de prevenir el ingreso de esa enfermedad al pais.

Art. 7 - Podran ser acordados entre el Estado Parte importador
y el pais exportador otros procedimientos sanitarios que otorguen
garantias equivalentes o superiores para la importacion.

Art. 8 - Los équidos a ser exportados deberan haber permanecido
en el pais exportador por lo menos cuarenta (40) dias inmediatamente
previos al embarque. En caso de animales importados, deberan cumplir
con las exigencias sanitarias que constan en los Articulos 13 y 14 del
Anexo I de la presente Resolucion.

Art. 9 - En caso de condiciones sanitarias particulares, en que sea
necesaria alguna identificacién especial de los équidos, cada Estado
Parte podra establecer, de acuerdo con su reglamentacion interna
vigente, condiciones especificas para esa finalidad (tatuaje, microchip,
entre otras). Esa condicién debera ser puesta en conocimiento previo
del pais exportador.

CAPITULO 11
INFORMACIONES ZOOSANITARIAS

Art. 10 - Las enfermedades citadas en el presente Capitulo deberan
ser de notificacién obligatoria en el pais exportador.

Art. 11 - Los équidos deberan ser procedentes de establecimientos
que no fueron sometidos a restricciones sanitarias durante los tltimos
noventa (90) dias previos al embarque.

Art. 12 - Los équidos deberan ser aislados en un lugar aprobado en
el pais exportador con supervision oficial de la Autoridad Veterinaria,
por un periodo minimo de catorce (14) dias.

12.1. Cuando fueran requeridas pruebas diagndsticas o
actividades cuarentenarias, que demanden un periodo de realizacién
mayor de catorce (14) dias, la cuarentena debera ser extendida por el
tiempo necesario, establecido por la metodologia de la prueba o por
la actividad correspondiente.

Art. 13 - Con relacién a Peste equina:

13.1. Los équidos deberan permanecer por lo menos cuarenta
(40) dias previos al embarque en un pais reconocido como libre por
la OIE o que se declare libre de la enfermedad de acuerdo con lo
establecido en el Codigo Terrestre de la OIE, y esta condicién debera
ser reconocida por el Estado Parte importador; y

13.2. Los équidos no deberan hacer sido vacunados contra la
enfermedad.

Art. 14 - Con relacion a Encefalomielitis Equina Venezolana (EEV):

14.1. Los équidos deberan ser procedentes de un pais que
se declara libre de la enfermedad de acuerdo con lo establecido en el
Coédigo Terrestre de la OIE, y esta condicion debera ser reconocida por
el Estado Parte importador; o

14.2. En caso de proceder de paises no libre de la enfermedad:

14.2.1. Los équidos no podran estar vacunados contra la
enfermedad; y

14.2.2. Los équidos deberan permanecer aislados en el pais
exportador, bajo supervision de la Autoridad Veterinaria, durante los
veintitn (21) dias previos al embarque, protegidos contra vectores y
clinicamente sanos durante ese periodo; y

14.2.3. Los équidos deberan ser sometidos a dos (2) pruebas
de Inhibicién de la Hemoaglutinacion para la enfermedad, sobre
muestras pareadas, efectuadas con un intervalo minimo de catorce
(14) dias entre ellas, siendo la segunda muestra tomada dentro de los
siete (7) dias previos al embarque, con resultados negativos, y

14.2.4. Los équidos deberan estar protegidos contra vectores
durante el transporte del establecimiento de origen hasta el local de
aislamiento y hasta el momento del embarque.

Art. 15 - Con relaciéon a Muermo:

15.1. Los équidos deberan ser procedentes de un pais que
se declara libre de la enfermedad de acuerdo con lo establecido en el
Codigo Terrestre de la OIE, y esa condicion debera ser reconocida por
el Estado Parte importador; o

15.2. En caso de proceder de un pais no libre de la
enfermedad, los équidos deberan haber permanecido durante los
ultimos seis (6) meses previos al embarque en establecimientos,
incluyendo los lugares de eventos, en los que no fueron reportados
oficialmente ningtin caso de Muermo y deberan ser sometidos a una
prueba de Fijacién de Complemento (FC), con resultado negativo,
realizada dentro de los catorce (14) dias anteriores al embarque u
otra técnica acordada entre el Estado Parte importador y el pais
exportador.
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Art. 16 - Con relacién a Anemia Infecciosa Equina (AIE), los équidos
deberan resultar negativos a una prueba de Inmunodifusion en Gel
de Agar (Test de Coggins) en una muestra de sangre tomada durante
el periodo de aislamiento.

Art. 17 - Con relacion a Arteritis Viral Equina (AVE):

17.1. El pais exportador debera ser libre de la enfermedad y
esa condicion debera ser reconocida por el Estado Parte importador, o

17.2. Para machos no castrados:

17.2.1. Los équidos deberan ser aislados durante los
veintiocho (28) dias anteriores al embarque y serdn sometidos a una
prueba para la deteccion de la enfermedad efectuada a partir de una
muestra tomada durante los veintitin dias (21) dias anteriores al
embarque con resultado negativo, o

17.2.2. Los équidos deberan ser sometidos a una prueba de
diagndstico para la deteccién de la enfermedad entre los seis (6) y
los nueve (9) meses de edad con resultados negativos y deberan ser
vacunados inmediatamente y revacunados periddicamente de acuerdo
con las recomendaciones del fabricante de la vacuna, o

17.2.3. En caso de resultados positivos, los équidos deberan
ser sometidos a una segunda prueba con un intervalo minimo de
catorce (14) dias, en la cual el titulo de anticuerpos debera ser estable
o decreciente y deberan ser vacunados inmediatamente y revacunados
periddicamente de acuerdo con las recomendaciones del fabricante de
la vacuna, o

17.2.4. Los équidos deberan ser aislados durante por
lo menos veintian (21) dias y a partir del 7° dia de aislamiento
deberan ser sometidos a una prueba diagndstica para deteccion de
la enfermedad con resultado negativo, y deberan ser vacunados
inmediatamente y revacunados periédicamente de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante de la vacuna, o

17.2.5. Los équidos deberan ser sometidos a una prueba para
la deteccion de la enfermedad, efectuada a partir de una muestra de
sangre, y en caso de resultado positivo:

17.2.5.1. Deberan ser acoplados, no mas de seis meses antes
del embarque, a dos yeguas que hayan resultado negativas en dos
pruebas para la deteccion de la de la enfermedad efectuadas a partir
de muestras de sangre tomadas, la primera el dia de la monta y la
segunda veintiocho (28) dias después, o

17.2.5.2. Deberan resultar negativos en una prueba para la
deteccion de la enfermedad efectuada a partir de una muestra de
semen colectada durante los seis (6) meses anteriores al embarque, o

17.2.5.3. Deberan resultar negativos en una prueba para
la deteccién de la enfermedad que debera ser efectuada a partir de
una muestra de semen colectada dentro de los seis (6) meses que
siguieron a la prueba diagnoéstica en sangre, y deberan ser vacunados
inmediatamente y revacunados periddicamente, conforme a las
recomendaciones del fabricante.

17.3. Para machos castrados y hembras:

17.3.1. Deberan ser sometidos a una prueba de
virusneutralizacion (VN) efectuada una tinica vez en los veintiun
(21) dias previos al embarque con resultado negativo, o a dos pruebas
realizadas en muestras colectadas con un intervalo minimo de catorce
(14) dias y dentro de los veintiocho (28) dias previos al embarque,
demostrando titulacion estable o decreciente, o

17.3.2. Los équidos deberan haber sido vacunados
periddicamente, conforme a las recomendaciones del fabricante de la
vacuna, 0

17.3.3. Los équidos deberan permanecer aislados durante
los veintiocho (28) dias anteriores al embarque y durante este periodo
no deberan haber manifestado signos clinicos de la enfermedad.

Art. 18 - Con relacion a Metritis Contagiosa Equina

18.1. Los équidos deberan ser procedentes de establecimientos
donde no fueron registrado casos de Metritis Contagiosa Equina, en
los ultimos noventa (90) dias que antecedieron al embarque, y

18.2. Los équidos deberan ser sometidos a tres (3) pruebas
bacterioldgicas, con un intervalo minimo de setenta y dos (72) horas
entre ellas, de acuerdo con lo siguiente:

18.2.1. Machos no castrados: tomar muestras por medio de
hisopado dela vaina prepucial, uretra y fosa uretral y colectar muestras
de eyaculado para cada una de las pruebas solicitadas.

18.2.2. Hembras: tomar muestras de hisopado del cérvix
uterino, uretra y fosa del clitoris para cada prueba.

18.3. Machos castrados y animales de edades inferiores a 18
(dieciocho) meses estan exentos dela realizacion de estas pruebas diagnosticas.

Art. 19 - Con relacién a Durina:

19.1. Los équidos deberan permanecer por lo menos los seis
(6) meses previos al embarque en un pais(es) que se declara(n) libre(s)
dela enfermedad, de acuerdo con lo establecido en el Codigo Terrestre
de la OIE y esa condicién debera ser reconocida por el Estado Parte
importador, o

19.2. En caso de proceder de un pais no libre de la enfermedad,

19.2.1. Los équidos deberan haber permanecido durante
los ultimos seis (6) meses previos al embarque en establecimientos,
incluyendo lugares de eventos, en los que no fue reportado oficialmente
ningun caso de Durina, y

19.2.2. Fueron sometidos a una prueba de Fijacion de
Complemento (FC) o Inmunofluorescencia Indirecta, con resultado
negativo, realizada dentro de los catorce (14) dias anteriores al embarque.

Art. 20 - Con relacién a Piroplasmosis equina (Babesia caballi e
Theileria equi), los animales deberan ser sometidos a una prueba
diagndstica de Imunofluorescencia Indirecta (IFAT) o una prueba de
ELISA de competicion (c-ELISA) para la enfermedad en una muestra
tomada dentro de los catorce (14) dias anteriores al embarque.

20.1. Podran ser aceptados animales que presenten resultado
positivo a una de las pruebas indicadas en este articulo, siempre que
no presenten signos clinicos de piroplasmosis en el momento de los
examenes clinicos indicados en esta Resolucion y sean tratados contra
garrapatas dentro de los siete (7) dias que anteceden al embarque.

Art. 21 - Con relacién a Influenza Equina, los équidos deberan
estar vacunados contra la enfermedad en el periodo de veintitin (21) a
noventa (90) dias antes del embarque y no deberan manifestar signos
clinicos durante el periodo de aislamiento.

Art. 22 - Durante el periodo de aislamiento, los équidos deberan
ser sometidos a tratamientos contra parasitos internos y externos con
productos aprobados por la Autoridad Competente del pais exportador
y en el CVI deberan constar el principio activo del producto y la fecha del
tratamiento.

Art. 23 - Los équidos deberan ser transportados directamente
desde el lugar de aislamiento hasta el lugar de embarque en medios de
transporte de estructura cerrada, precintados, con adecuada proteccion
contra vectores, previamente limpios, desinfectados y desinsectados
con productos aprobados por la Autoridad Competente del pais
exportador y no deberan mantener contacto con animales de condicion
sanitaria inferior o desconocida.

Art.24-Losutensilios y materiales que acompanan alos équidos deberan
estar desinfectados y desinsectados con productos comprobadamente
eficaces y registrados por la Autoridad competente del pais exportador.

Art. 25 - Los équidos deberan ser examinados en el momento
del embarque, no presentando signos clinicos de enfermedades
trasmisibles, sin heridas abiertas y sin parasitos externos.
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CAPITULO 111
DISPOSICIONES FINALES

Art. 26 - El no cumplimiento de los términos de la presente
Resolucién permitira a la Autoridad Veterinaria del Estado Parte
importador adoptar las medidas correspondientes, de acuerdo con
las normativas vigentes en cada Estado Parte.

ANEXO II
MODELO DE CERTIFICADO VETERINARIO

INTERNACIONAL PARA LA EXPORTACION DEFINITIVA DE
EQUIDOS A LOS ESTADOS PARTES DEL MERCOSUR

Certificado N®
N¢ de paginas:

(repetir en todas las paginas)

Fecha de emisién, / /

Pais Exportador:
Autoridad Veterinaria

Numero de Autorizacion de
Importacion

I. Identificacion de los animales

Nede | Identificacién | Raza | Sexo | Pelaje | N° de Pasaporte
Orden | (Nombre o o equivalente
Numero)

Nota: Anexar resenas de identificacion individual de los animales
0 pasaporte equino

IL. Origen de los animales

| Nombre del Exportador: | |

| Direccién: | |

3. Los équidos proceden de establecimientos que no fueron
sometidos a restricciones sanitarias durante los tltimos noventa (90)
dias previos al embarque.

4. Los équidos fueron aislados en un local aprobado en el pais
exportador, bajo supervision de la Autoridad Veterinaria, por un
periodo minimo de catorce (14) dias.

5. Con relacion a Peste Equina: (tachar lo que no corresponda)

5.1. Los équidos permanecieron por lo menos cuarenta (40)
dias previos al embarque en:

5.1.1. Un pais reconocido como libre por la OIE; o

5.1.2. Un pais que se declara libre de la enfermedad de
acuerdo con lo establecido en el Cddigo Terrestre de la OIE y esa
condicion es reconocida por el Estado Parte importador; y

5.2. Los équidos no fueron vacunados contra la enfermedad.

6. Con relacion a Encefalomielitis Equina Venezolana (EEV): (tachar
lo que no corresponda)

6.1. Los équidos proceden de un pais que se declara libre de la
enfermedad de acuerdo con lo establecido en el Codigo Terrestre de la
OIE, y esa condicion es reconocida por el Estado Parte importador; o

6.2. Los équidos proceden de un pais no libre de la
enfermedad; y

6.2.1. No fueron vacunados, y permanecieron aislados en el
pais exportador, bajo supervision de la Autoridad Veterinaria, durante
los veintitin (21) dias previos al embarque, protegidos contra vectores,
estando clinicamente sanos durante ese periodo; y

6.2.2. Fueron sometidos a dos (2) pruebas de Inhibicién de
la hemoaglutinacion para la enfermedad, sobre muestras pareadas,
efectuadas con un intervalo minimo de catorce (14) dias entre ellas,
siendo la segunda muestra tomada dentro de los siete (7) dias previos
al embarque con resultados negativos.

Prueba Fecha Fecha

Inhibicién de la hemoaglutinacién

Nombre del Establecimiento
de Origen/Procedencia:

| Direccién: | |

| Lugar de egreso: | |

| Pais de transito (si corresponde) | |

II1. Destino de los animales

| Nombre del Importador: | |

| Direccidn: | |

| Medio de transporte: | |

IV. Informaciones Sanitarias
El Veterinario Oficial abajo firmante certifica que:

1. Las enfermedades citadas en el presente certificado son de
notificacion obligatoria en el pais exportador.

2. Los équidos exportados permanecieron en el pais exportador por
lo menos cuarenta (40) dias inmediatamente previos al embarque. En
caso de animales importados, cumplieron con las exigencias sanitarias
que constan en los puntos 5 y 6 del presente certificado.

Y

6.2.3. Fueron protegidos contra vectores durante el transporte
del establecimiento de origen al lugar de aislamiento y hasta el
momento del embarque.

7. Con relacién a Muermo: (tachar lo que no corresponde)

7.1. Los équidos proceden de un pais que se declara libre de
la enfermedad de acuerdo con lo establecido en el Cédigo Terrestre de
la OIE, y esta condicion es reconocida por el Estado Parte importador;
o

7.2. Los équidos proceden de un pais no libre de la
enfermedad, y

7.2.1. Permanecieron durante los ultimos seis (6) meses
previos al embarque en establecimientos, incluidos lugares de eventos,
en los que no fue reportado oficialmente ningtin caso de Muermo, y

7.2.2. Fueron sometidos a la siguiente prueba diagnoéstica, con
resultado negativo, realizada dentro de los catorce (14) dias previos a
su embarque.

Prueba Fecha

8. Con relacion a Anemia Infecciosa Equina (AIE), los équidos
resultaron negativos a una prueba de Inmunodifusion en Gel de
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Agar (Test de Coggins) en una muestra de sangre tomada durante el
periodo de aislamiento.

Prueba Fecha

Inmunodifusion en Gel de Agar
(Test de Coggins)

9. Con relacién a Arteritis Viral Equina (AVE): (tachar lo que no
corresponde)

9.1. El pais exportador es libre de la enfermedad y esa
condicion es reconocida por el Estado Parte importador; o

9.2. Para machos no castrados:

9.2.1. Los équidos fueron aislados durante los
veintiocho (28) dias anteriores al embarque y fueron sometidos
a una prueba para la deteccion de la enfermedad efectuada
a partir de una muestra tomada durante los veintitin dias
(21) dias anteriores al embarque con resultado negativo,

Prueba Fecha

9.2.2. Los équidos fueron sometidos a una prueba de
diagndstico para la deteccién de la enfermedad entre los seis (6) y los
nueve (9) meses de edad, con resultados negativos, y fueron vacunados
inmediatamente y revacunados periddicamente de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante de la vacuna.

Nombre del | Laboratorio | Tipo de Vacuna/ Fecha
producto N2 de serie
0

9.2.5. Los équidos fueron sometidos a una prueba para la
deteccion de la enfermedad efectuada a partir de una muestra de
sangre, resultaron positivo,

Prueba Fecha

Yy

9.2.5.1 No mas de seis (6) meses antes del embarque, fueron
acoplados a dos yeguas que resultaron negativas en dos pruebas parala
deteccion de la enfermedad efectuadas a partir de muestras de sangre
tomadas, la primera el dia de la monta y la segunda veintiocho (28)
dias después,

o
9.2.5.2 Resultaron negativos en una prueba para la deteccién

dela enfermedad efectuada a partir de una muestra de semen colectada
durante los seis (6) meses anteriores al embarque:

Prueba Fecha

9.2.5.3 Resultaron negativos en una prueba para la deteccién

Prueba Fecha dela enfermedad efectuada a partir de una muestra de semen colectada
dentro de los seis (6) meses que siguieron a la prueba diagndstica
en sangre, y fueron vacunados inmediatamente y se revacunaron

Tipo de periddicamente, conforme a las recomendaciones del fabricante.
Noggaig) el Laboratorio | Vacuna/N?° Fecha
p de serie Prueba Fecha
) Nombre del | Laboratorio | Tipo de Vacuna/ Fecha
, , producto N2 de serie
9.2.3 Los équidos fueron sometidos a una prueba diagndstica

para la deteccién de la enfermedad entre los seis (6) y los nueve (9)
meses de edad, con resultados positivos. En ese caso, los animales
fueron sometidos a una segunda prueba con un intervalo minimo
de catorce (14) dias, en la cual el titulo de anticuerpos fue estable
o decreciente y fueron vacunados inmediatamente y revacunados
periddicamente de acuerdo con las recomendaciones del fabricante
de la vacuna.

Prueba Fecha Resultado 1 Fecha Resultado 2
Nombre del Laboratorio | Tipo de Vacuna/ Fecha
producto N? de serie
o)

9.2.4. Los équidos fueron aislados durante por lo menos
veintitin (21) dias y a partir del séptimo dia de aislamiento fueron
sometidos a una prueba diagnostica para deteccién de la enfermedad
con resultado negativo, y fueron vacunados inmediatamente y
revacunados periddicamente de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante de la vacuna.

Prueba Fecha

9.3. Para machos castrados y hembras:

9.3.1 Los equinos fueron sometidos a una prueba de
virusneutralizacién (VN) efectuada una tnica vez dentro de los
veintitin (21) dias previos al embarque con resultado negativo o bien a
partir de dos (2) muertas de sangre colectadas con un intervalo minimo
de catorce (14) dias entre ellas, dentro de los veintiocho (28) dias previos
al embarque, con titulo de anticuerpos estables o decrecientes;

Prueba Fecha Resulltado Fecha Resuzltado
virusneutralizacién
(VN)
o)

9.3.2 Los équidos fueron vacunados periéodicamente,
conforme a las recomendaciones del fabricante de la vacuna;

Nombre del Laboratorio | Tipo de Vacuna/ Fecha
producto N? de serie
o)

9.3.3 Los équidos permanecieron aislados durante los
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veintiocho (28) dias anteriores al embarque y, durante este periodo,
no presentaron signos clinicos de la enfermedad.

10. Con relacién a Metritis Contagiosa Equina (tachar lo que no
corresponda)

10.1 Los équidos proceden de establecimientos donde no
fueron registrado casos de Metritis Contagiosa Equina, en los tltimos
noventa (90) dias que anteceden al embarque, y

10.2 Los équidos fueron sometidos a tres (3) pruebas
bacterioldgicas, con un intervalo minimo de setenta y dos (72) horas
entre ellas, de acuerdo con lo siguiente:

10.2.1 Machos no castrados: fueron colectadas muestras
por medio de hisopado de la vaina prepucial, uretra y fosa uretral y
colectadas muestras de eyaculado para cada una de las pruebas.

10.2.2 Hembras: fueron colectadas muestras de hisopado del
cérvix uterino, uretra y fosa del clitoris para cada prueba.

Prueba |Fecha Resulltado Fecha Resuzltado Fecha Resuétado
Aislamiento
bacteriano

o

10.3 Son machos castrados y/o animales de edades inferiores
a 18 (dieciocho) meses y estan exentos de la realizaciéon de pruebas
diagndsticas.

11. Con relacion a Durina (fachar lo que no corresponde):

11.1 Los équidos permanecieron por lo menos los seis (6)
meses previos al embarque en un pais(es) que se declara(n) libre(s) de
la enfermedad, de acuerdo con lo establecido en el Codigo Terrestre de
la OIE y esta condicion es reconocida por el Estado Parte importador;
o

11.2 Los équidos proceden de un pais no libre de la
enfermedad, y

11.2.1 Permanecieron durante los ultimos seis (6) meses
previos al embarque en establecimientos, incluyendo lugares de
eventos, en los que no fue reportado oficialmente ningtin caso de
Durina; y

11.2.2 Fueron sometidos a una prueba de Fijaciéon de
Complemento (FC) o Inmunofluorescencia Indirecta, con resultado
negativo, realizada dentro de los catorce (14) dias anteriores al
embarque.

Prueba Fecha

12. Con relacién a Piroplasmosis equina- Babesia caballi e Theileria
equi- (tachar lo que no corresponda)

12.1 Los animales fueron sometidos a una prueba diagndstica
de Imunofluorescencia Indirecta (IFAT) o una prueba de ELISA
de competicion (c-ELISA) en una muestra tomada dentro de los 14
(catorce) dias anteriores al embarque.

Identificacién Prueba Fecha Resultado

(Nombre o niimero)
del animal

12.2 Los animales que resultaron positivos a una de las
pruebas indicadas, no presentaron signos clinicos de piroplasmiosis

en el momento de los exdmenes clinicos y fueron tratados contra
garrapatas dentro de los siete (7) dias que antecedieron al embarque
(tachar en caso de que no corresponda).

13. Con relacién a Influenza Equina, los équidos fueron vacunados
contra la enfermedad en el periodo de veintitin (21) a noventa (90)
dias previos al embarque y no manifestaron signos clinicos durante
el periodo de aislamiento.

Nombre del
producto

Laboratorio | Tipo de Vacuna/ Fecha

Serie

Durante el periodo de aislamiento, los équidos fueron sometidos
a tratamientos contra parasitos internos y externos con productos
aprobados por la Autoridad competente del pais exportador.

Principio activo Fecha

Parasitos internos

Parasitos externos

15. Los équidos fueron transportados directamente del lugar de
aislamiento hasta el lugar de embarque en medios de transporte de
estructura cerrada, precintados, con adecuada proteccién contra
vectores, previamente limpios, desinfectados y desinsectados, con
productos aprobados por la Autoridad Competente del pais exportador
y no mantuvieron contacto con animales de condicién sanitaria inferior
o desconocida.

16. Los utensilios y materiales que acompanan a los équidos fueron
desinfectados y desinsectados con productos comprobadamente
eficaces y aprobados por la Autoridad Competente del pais exportador.

Lugar y Fecha de Emision:

Nombre y Firma del Veterinario Oficial:

Sello de la Autoridad Veterinaria:
V. Embarque de los animales

El Veterinario Oficial abajo firmante certifica que los équidos fueron
examinados en el momento de embarque y no presentaron signos
clinicos de enfermedades transmisibles, y no fueron encontradas
heridas abiertas ni parasitos externos.

| Lugar de Embarque: | | Fecha: | |

| Medio de transporte: | |

| Identificacion del medio de transporte: | |

| Numero del Precinto: | |

El CVI tendra una validez de diez (10) dias a partir de la fecha de
su emision para el ingreso al Estado Parte importador

Lugar y Fecha de emision: / /

Nombre y Firma del Veterinario Oficial:

Sello de la Autoridad Veterinaria

DiarioOiicial
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RESENA DE IDENTIFICACION INDIVIDUAL DE LOS
EQUIDOS

Nombre:

Raza:

Sexo:

Edad:

Pelaje:
Observaciones:

Lugar: Fecha: / /

Nombre y Firma del Veterinario Oficial:

Sello de la Autoridad Veterinaria

6
Decreto 376/018

Addptanse los “Requisitos Zoosanitarios de los Estados Partes para
la importacién de bovinos y bubalinos para la produccién” asi como
“Modelo de Certificado Veterinario Internacional para la exportacion
de bovinos y bubalinos para la reproduccién destinados a los Estados
Partes”.

(5.436*R)

MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Montevideo, 12 de Noviembre de 2018

VISTO: lo dispuesto por el Tratado de Asuncién; el Protocolo
de Ouro Preto y la Resolucion GMC N* 10/18, de 19 de abril de 2018;

RESULTANDO: por la mencionada Resoluciéon se aprueban
los Requisitos Zoosanitarios para la importaciéon de bovinos y
bubalinos parala reproduccién y el Modelo de Certificado Veterinario
Internacional para la exportacion de dicho especimenes a los Estados
Partes del MERCOSUR;

CONSIDERANDO: I) la adopcion de la referida Resolucion,
facilitara el intercambio comercial de bovinos y bubalinos para la
reproduccion desde y hacia los territorios de los Estados Partes del
MERCOSUR, sin afectar la condicién sanitaria en el ambito nacional
y regional;

II) de acuerdo a lo dispuesto por el articulo 38 del Protocolo
Adicional al Tratado de Asuncién - Protocolo de Ouro Preto, aprobado
por la Ley N° 16.712, de 1° de setiembre de 1995 - los Estados Partes
se comprometen a adoptar las medidas necesarias para asegurar, en
sus respectivos territorios, el cuamplimiento de las normas emanadas
de los drganos del MERCOSUR previstos en el referido Protocolo;

III) necesario por tanto, incorporar al Derecho Positivo Nacional, la
Resoluciéon MERCOSUR/GMC/RES. N2 10/18, de 19 de abril de 2018;

ATENTO: a lo precedentemente expuesto;
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DECRETA:

Articulo 1°.- Addptanse los "Requisitos Zoosanitarios de los Estados
Partes para la importacién de bovinos y bubalinos para reproduccion”
asi como el "Modelo de Certificado Veterinario Internacional para la
exportacién de bovinos y bubalinos para reproduccién destinados a
los Estados Partes"”, los cuales fueron aprobados por la Resolucion
MERCOSUR/GMC/RES. N2 10/18, de 19 de abril de 2018, que constan
como Anexo adjunto al presente Decreto y que forma parte integrante
del mismo.

Articulo 2°.- El Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca
a través de la Direccién General de Servicios Ganaderos, dara
cumplimiento a lo establecido en el presente Decreto.

Articulo 3°.- Publiquese en el Diario Oficial, comuniquese,
difundase, etc. =~

Dr. TABARE VAZQUEZ, Presidente de la Republica, Periodo
2015-2020; ENZO BENECH; RODOLFO NIN NOVOA.

MERCOSUR/GMC/RES. N° 10/18

REQUISITOS ZOOSANITARIOS DE LOS ESTADOS PARTES
PARA LA IMPORTACION DE BOVINOS Y BUBALINOS PARA
_ REPRODUCCION
(DEROGACION DE LAS RES. GMC N¢* 29/03 y 23/09)

VISTO: El Tratado de Asuncidn, el Protocolo de Ouro Preto, la
Decision N° 06/96 del Consejo del Mercado Comuin y las Resoluciones
N®29/03 y 23/09 del Grupo Mercado Comun.

CONSIDERANDO:

Que por la Resolucién GMC N° 29/03 se aprobaron los requisitos
y certificados zoosanitarios para el intercambio de animales bovinos
y bubalinos entre los Estados Partes del MERCOSUR.

Que por la Resolucién GMC N® 23/09 se aprobaron los requisitos
zoosanitarios para la importaciéon de bovinos y bubalinos para
reproduccién.

Que es necesario proceder a la actualizacion de los requisitos
indicados, de acuerdo a las recientes modificaciones de la normativa
internacional de referencia de la Organizaciéon Mundial de Sanidad
Animal (OIE).

Que la armonizaciéon de los requisitos zoosanitarios del
MERCOSUR elimina los obstaculos que se generan por las diferencias
de las regulaciones nacionales vigentes, dando cumplimiento a lo
establecido en el Tratado de Asuncioén.

EL GRUPO MERCADO COMUN
RESUELVE:

Art. 1- Aprobar los “Requisitos Zoosanitarios de los Estados Partes
para la importacién de bovinos y bubalinos para reproduccién” que
constan en el Anexo I, asi como el modelo de Certificado Veterinario
Internacional (CVI) que consta como Anexo II, los cuales forman parte
de la presente Resolucion.

Art. 2 - En el caso de bubalinos, esta Resolucion solamente se aplica
a la importacién de la especie Bubalus bubalis.
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Art. 3 - Los Estados Partes indicaran en el ambito del Subgrupo
de Trabajo N° 8 “Agricultura” (SGT N° 8) los organismos nacionales
competentes para la implementacién de la presente Resolucion.

Art. 4 - Derogar las Resoluciones GMC N° 29/03 y 23/09.

Art. 5 - Esta Resolucién debera ser incorporada al ordenamiento
juridico de los Estados Partes antes del 20/X/2018.

CVII GMC - Asuncidn, 19/IV/18
ANEXO1

REQUISITOS ZOOSANITARIOS DE LOS ESTADOS PARTES
PARA LA IMPORTACION DE BOVINOS Y BUBALINOS PARA
REPRODUCCION

CAPITULOI
DE LA CERTIFICACION

Art. 1 - Toda importacion de bovinos y bubalinos debera estar
acompafiada del Certificado Veterinario Internacional (CVI), emitido
por la Autoridad Veterinaria del pais exportador que certifique el
cumplimiento de los requisitos zoosanitarios que constan en la presente
Resolucion.

1.1. Elmodelo de CVI debera ser previamente acordado entre
el pais exportador y el Estado Parte importador sobre la base del que
consta en el Anexo II de la presente Resolucion.

Art. 2 - E1 CVI deber4 ser firmado en un periodo no mayor a los
diez (10) dias previos al embarque.

Art.3-Debera ser realizada una inspeccién en el momento del embarque,
certificando la condicién sanitaria satisfactoria, conforme alo establecido en la
presente Resolucion y dicha condicion debera ser ratificada porla Autoridad
Veterinaria en el punto de salida del pais exportador.

Art. 4 - El pais exportador debera proporcionar las informaciones
necesarias que permitan cumplir con las exigencias de trazabilidad
del Estado Parte importador.

Art. 5 - Los examenes de diagnostico requeridos deberan ser
realizados en laboratorios oficiales, acreditados o reconocidos por la
Autoridad Veterinaria del pais exportador.

5.1. Estos tendran una validez de treinta (30) dias a partir
de la toma de la muestra, excepto para aquellas enfermedades en las
cuales se determine un periodo especifico diferente siempre que los
animales permanezcan bajo supervision oficial y no entren en contacto
con bovinos o bubalinos de condicién sanitaria inferior o desconocida.

5.2. Estos examenes deberan ser realizados de acuerdo con
el Manual de Pruebas Diagndsticas y Vacunas para los Animales
Terrestres de la Organizaciéon Mundial de Sanidad Animal (OIE).

Art. 6 - Podran ser acordados entre el Estado Parte importador
y el pais exportador otros procedimientos sanitarios que otorguen
garantias equivalentes o superiores para la importacion.

Art.7 - El pais exportador, zona o compartimento del pais exportador
que cumpla con lo establecido en los capitulos correspondientes del
Codigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacion
Mundial de Sanidad Animal (Cédigo Terrestre de la OIE) para ser
considerado oficialmente libre y obtenga el reconocimiento del Estado
Parte importador para alguna de las enfermedades para las que se
requieren pruebas o vacunaciones, estara exento de la realizacion
de las mismas (a excepciéon de Fiebre Aftosa en cuyo caso debera ser
acordada con el Estado Parte importador) asi como de la certificacién
de establecimientos libres.

7.1. En este caso, la certificacion de pais, zona o compartimento
libre de las enfermedades en cuestion debera ser incluida en el
certificado.

7.2. Enel caso de enfermedades no contempladas por la OIE,
el Estado Parte importador podra solicitar informacién adicional para
el reconocimiento de la condicion sanitaria del pais exportador.

Art. 8 - El Estado Parte importador que cumpla con lo establecido
en los capitulos correspondientes del Cédigo Terrestre de la OIE
para ser considerado oficialmente libre o posea un programa oficial
de prevencién, control o erradicacién para cualquier enfermedad,
se reserva el derecho de requerir medidas de mitigacion de riesgo
adicionales, con el objetivo de prevenir el ingreso de esa enfermedad
al pais.

Art. 9 - Podran ser acordados entre el Estado Parte importador
y el pais exportador otros procedimientos sanitarios que otorguen
garantias equivalentes o superiores para la importacion.

Art. 10 - Los animales a ser exportados deberan haber permanecido
en el pais exportador por lo menos noventa (90) dias inmediatamente
previos al embarque. En caso de animales importados, deberan haber
procedido de paises o zonas que cumplan con lo establecido en los
Articulos 11, 12 y 13 del presente Anexo.

CAPITULO II )
INFORMACIONES ZOOSANITARIAS DEL PAIS
EXPORTADOR

Art. 11 - El pais exportador deberd estar reconocido como
pais libre por la OIE o debera cumplir con lo establecido en los
capitulos correspondientes del Cédigo Terrestre de la OIE para ser
considerado por el Estado Parte importador como oficialmente libre
de Pleuroneumonia Contagiosa Bovina, Fiebre del Valle del Rift y
Dermatosis Nodular Contagiosa.

Art. 12 - El pais exportador o zona del pais exportador debera
estar reconocido como libre de Fiebre Aftosa con o sin vacunacion
por la OIE o los animales deberan proceder de un compartimento
libre de Fiebre Aftosa de acuerdo con lo establecido en el capitulo
correspondiente del Cédigo Terrestre de la OIE y reconocido por el
Estado Parte importador.

12.1. Enel caso que los animales estén destinados a un Estado
Parte o zona de un Estado Parte o compartimento de un Estado Parte
libre de Fiebre Aftosa sin vacunacion, deberan provenir de paises o
zonas reconocidos como libres de Fiebre Aftosa sin vacunacién por la
OIE.

Art. 13 - En relacion con la Encefalopatia Espongiforme Bovina
(EEB), el pais exportador debera certificar que es reconocido por la
OIE como pais de riesgo insignificante o pais de riesgo controlado.

13.1. Para los paises de riesgo insignificante que hayan
presentado casos o para los paises de riesgo controlado, los bovinos
y bubalinos a ser exportados:

13.1.1. Deberan haber nacido después de la fecha en que
se inicié el monitoreo auditable del sistema de alimentacion para
garantizar el efectivo cumplimiento de la prohibicion del uso de
proteinas animales para alimentacién de rumiantes, a excepcion
de las proteinas consideradas exentas de riesgo por el Estado Parte
importador; y

13.1.2. Deberan estar identificados de forma individual y
permanente mediante un sistema auditable de trazabilidad.

13.2. Los animales a ser exportados y su ascendencia directa
deberan haber nacido y ser criados en el pais exportador o en otro pais
con igual o superior condicién sanitaria.

CAPITULO III
INFORMACIONES ZOOSANITARIAS DEL
ESTABLECIMIENTO DE ORIGEN Y PROCEDENCIA DE LOS
BOVINOS Y BUBALINOS

Art. 14 - El pais exportador debera certificar que:
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14.1 Con relacion a Brucelosis bovina, los bovinos y bubalinos:

14.1.1. Permanecieron en un rebafo libre con o sin vacunacién
de acuerdo con el Cédigo Terrestre de la OIE, y presentaron resultado
negativo al diagndstico serolégico efectuado durante los treinta (30)
dias previos al embarque; o

14.1.2. Si proceden de un rebafo_distinto de los precitados,
deberan ser aislados previo al embarque y presentar dos (2) resultados
negativos a pruebas serologicas efectuadas en muestras colectadas con
no menos de treinta (30)dias de intervalo, siéndola segunda muestra
colectada dentro de los quince (15) dias previos al embarque. En el
caso de hembras recién paridas, las pruebas seran efectuadas por lo
menos treinta (30) dias después de la paricion.

14.1.3. Las hembras menores de veinticuatro (24) meses de
edad, vacunadas con cepa B19 entre tres (3) y ocho (8) meses de edad,
podran ser excluidas de la realizacion de las pruebas. En este caso, las
informaciones de la vacunacion deberan ser incluidas en el certificado.
El Estado Parte importador que no vacune con la cepa B19 podra
permitir la importaciéon exclusivamente de hembras negativas para
brucelosis.

14.2. Con relacién a Tuberculosis bovina, los bovinos y bubalinos:

14.2.1. Deberan proceder de rebarios libres de la enfermedad
y con resultado negativo a una prueba de diagndstico realizada dentro
de los treinta (30) dias previos al embarque; o

14.2.2. Deberan resultar negativos a dos (2) pruebas
diagnosticas realizadas con intervalo minimo de sesenta (60) y maximo
de noventa (90) dias, siendo la segunda efectuada dentro del periodo
de cuarentena. Los animales deberan permanecer aislados bajo control
de la Autoridad Veterinaria durante ese intervalo.

14.3. Con relacion a Estomatitis Vesicular, los bovinos y bubalinos
deberan proceder de establecimientos donde no fueron reportados
oficialmente casos de la enfermedad durante los tltimos veintitn (21)
dias previos al embarque.

CAPITULO IV
CUARENTENA DE LOS ANIMALES

Art. 15 - Los bovinos y bubalinos deberan ser cuarentenados en el
pais exportador en un establecimiento aprobado, bajo supervisiéon de
la Autoridad Veterinaria, por un periodo minimo de treinta (30) dias.

CAPITULO V
PRUEBAS DIAGNOSTICAS

Art. 16 - Los bovinos y bubalinos deberan ser sometidos durante
el periodo de cuarentena a pruebas diagndsticas en laboratorios
oficiales, acreditados o reconocidos por la Autoridad Veterinaria del
pais exportador, presentando resultados negativos para las siguientes
enfermedades:

16.1. FIEBRE AFTOSA: las pruebas de diagndstico seran
acordadas por las Autoridades Veterinarias, considerando la situacion
sanitaria del pais o zona de origen/procedencia y destino de acuerdo
con lo establecido en el Cédigo Terrestre de la OIE.

16.2. BRUCELOSIS: Antigeno Acidificado Tamponado
(AAT) o ELISA indirecto. En caso de resultar positivos, podran ser
sometidos a Fijacién de Complemento (FC) o Seroaglutinacion (SAT)
y 2 - mercaptoetanol, o Polarizacion Fluorescente (FPA).

16.3. TUBERCULOSIS: Tuberculinizacion intradérmica
simple con tuberculina PPD bovina o comparada con PPD bovina y
aviar.

16.4. LENGUA AZUL: Inmunodifusién en Gel de Agar
(AGID), ELISA o PCR, después de un minimo de veintitn (21) dias
del inicio de la cuarentena.

16.5. DIARREA VIRAL BOVINA: Aislamiento viral o ELISA
para la deteccién de antigeno en muestras de sangre total

16.6. CAMPILOBACTERIOSIS Y TRICOMONIASIS: los
animales mayores de seis (6) meses de edad deberan ser sometidos a
tres (3) pruebas de cultivo de material prepucial o de mucus vaginal,
colectados con intervalos minimos de siete (7) dias. Los animales que
nunca fueron utilizados para monta natural o los machos que montaron
tnicamente hembras virgenes quedaran exentos de la realizacion de
las pruebas. En caso de Campilobacteriosis podra realizarse la prueba
de Inmunofluorescencia en las mismas condiciones.

CAPITULO VI
TRATAMIENTOS Y VACUNACIONES

Art. 17 - Los bovinos y bubalinos deberan ser sometidos a
vacunaciones y tratamientos con productos registrados en los
Organismos Oficiales competentes del pais exportador conforme a
lo siguiente:

17.1. FIEBRE AFTOSA: vacunacion con vacuna inactivada
y con adyuvante oleoso, en un plazo no menor a quince (15) dias y
no mayor a ciento ochenta (180) dias previos al embarque, solamente
para los animales que proceden de una zona libre con vacunacion
reconocida por la OIE. De acuerdo con su condicion sanitaria, el
Estado Parte importador podra no permitir la importacion de bovinos
vacunados con tipos de virus exéticos para su territorio.

17.2. BRUCELOSIS: vacunacion con cepa B19 hasta la edad de
ocho (8) meses solamente en el caso de hembras menores a veinticuatro
(24) meses de edad. Para los Estados Partes o zonas de los Estados
Partes donde no se practique la vacunacién con cepa B19 los animales
deberan presentar resultados negativos a las pruebas diagndsticas
correspondientes, establecidas en el Capitulo V.

17.3. CARBUNCO BACTERIDIANO (ANTRAX) Y
SINTOMATICO: vacunacion en un plazo no menor a veinte (20) dias
y no mayor a ciento ochenta (180) dias previos al embarque.

17.4. PARASITOS INTERNOS Y EXTERNOS: los animales
deberan ser sometidos a tratamientos durante la cuarentena y en el
CVI debera constar el principio activo del producto y la fecha del
tratamiento.

CAPITULO VII
TRANSPORTE DE LOS ANIMALES

Art. 18 - Los animales deberan ser transportados directamente
del lugar de cuarentena hasta el lugar de embarque en medios de
transporte de estructura cerrada, precintados, previamente limpios,
desinfectados y desinsectados, con productos registrados por los
Organismos Oficiales competentes del pais exportador. Los animales
no podran mantener contacto con animales de condicién sanitaria
inferior o desconocida.

Art. 19 - Los utensilios y materiales que acompafen a los
animales deberan ser desinfectados y desinsectados con productos
comprobadamente eficaces y aprobados oficialmente.

Art. 20 - Los animales no deberan presentar el dia del embarque
ningun signo clinico de enfermedades transmisibles, asi como heridas
o presencia de parasitos externos.

CAPITULO VIII
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 21 - El no cumplimiento de los términos de la presente
Resolucion permitira a la Autoridad Veterinaria del Estado Parte
importador adoptar las medidas correspondientes, de acuerdo con
las normativas vigentes en cada Estado Parte.

ANEXO II
MODELO DE CERTIFICADO VETERINARIO
INTERNACIONAL PARA LA EXPORTACION DE BOVINOS Y
BUBALINOS PARA REPRODUCCION DESTINADOS A LOS
ESTADOS PARTES

Ne de certificado:

(Repetir el namero en todas las
paginas)
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Pais Exportador:

Nombre de la Autoridad
Veterinaria

Numero de Autorizacion de
Importacion

I. Identificacion de los animales

Identificacién Individual | Raza Sexo Edad

IL. Origen de los Animales

| Nombre del Exportador: | |

| Direccion: | |

Nombre del Establecimiento
de Origen/Procedencia:

| Direccién: | |

| Lugar de egreso: | |

| Pais de transito (si corresponde) | |

II1. Destino de los animales

| Nombre del Importador:

| Direccién:

| Medio de transporte:

| Pais de transito (si corresponde):

IV. Informacion Sanitaria

El pais exportador, zona o compartimento del pais exportador
que cumpla con lo establecido en los capitulos correspondientes del
Codigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacion
Mundial de Sanidad Animal (Cédigo Terrestre de la OIE) para ser
considerado oficialmente libre y obtenga el reconocimiento del Estado
Parte importador para alguna de las enfermedades para las que se
requieren pruebas o vacunaciones, estara exento de la realizacion de
las mismas,(a excepcién de Fiebre Aftosa la que debera ser acordada
con el Estado Parte importador),asi como exento de la certificacion de
establecimientos libres.

El Veterinario Oficial abajo firmante certifica que:

1. Losanimales a ser exportados permanecieron en el pais exportador
por lo menos noventa (90) dias inmediatamente previos al
embarque. En caso de animales importados procedieron de paises
o zonas que cumplen con lo establecido en los puntos 3,4,5, 6 y 7
del presente Certificado.

2. Los animales fueron cuarentenados en un establecimiento
aprobado, bajosupervision de la Autoridad Veterinaria, por un
eriodo minimo de treinta 30 (treinta) dias y durante ese periodo
ueron sometidos a las pruebas diagnosticas descriptas en este
Certificado.

3. Con relacion a Pleuroneumonia Contagiosa Bovina: (tachar lo que
no corresponda)

3.1 Los animales provienen de un pais reconocido como libre
de la enfermedad por la OIE; o,

3.2 Los animales provienen de un pais que cumple con lo
establecido en los capitulos correspondientes del Cédigo Terrestre
de la OIE para ser considerado por el Estado Parte importador como
oficialmente libre de la enfermedad.

4. Con relacién a Fiebre del Valle del Rift, los animales provienen de
un pais que cumple con lo establecido en los capitulos correspondientes
del Cédigo Terrestre de la OIE para ser considerado por el Estado Parte
importador como oficialmente libre de la enfermedad.

5. Con relacion a Dermatosis Nodular Contagiosa, los animales
provienen de un pais que cumple con lo establecido en los capitulos
correspondientes del Codigo Terrestre de la OIE para ser considerado
por el Estado Parte importador como oficialmente libre de la enfermedad.

6. Con relacion a Fiebre Aftosa: (tachar lo que no corresponda)

6.1 Los animales provienen de un pais o zona de un pais
reconocidos por la OIE como libre de Fiebre Aftosa sin vacunacion;

Nota 1. En caso que los animales estén destinados a un Estado Parte
o zona de un Estado Parte o compartimento de un Estado Parte libre
de Fiebre Aftosa sin vacunacidn, deberan provenir de paises o zonas
reconocidos como libres de Fiebre Aftosa sin vacunacion por la OIE.

O/

6.2 Los animales provienen de un pais o zona reconocidos
por la OIE como libre de Fiebre Aftosa con vacunacion; y

6.2.1 Fueron inmunizados con vacuna inactivada y con adyuvante
oleoso, administrada en un plazo no menor a quince (15) dias y no
mayor que ciento ochenta (180) dias previos al embarque.

Nombre del
producto/marca

Tipo de

Vacuna/Serie Fecha

Laboratorio

Nota 2. De acuerdo con su condicion sanitaria, el Estado Parte
importador podra no permitir la importacién de bovinos vacunados
con tipos de virus exoticos para su territorio.

(@)

6.3 Los animales proceden de un compartimento libre de Fiebre Aftosa
de acuerdo con lo establecido en el capitulo correspondiente del Codigo
Terrestre de la OIE y es reconocido por el Estado Parte importador, y

6.4 Dieron resultado negativo a la prueba diagnostica que se realizé
a partir de muestras colectadas durante el periodo de cuarentena,

Prueba Fecha

7. Conrelacion a Encefalopatia Espongiforme Bovina (EEB) (tachar
lo que no corresponda)

7.1 Los animales provienen de un pais reconocido por la OIE
como de riesgo insignificante; o

7.2 Los animales provienen de un pais reconocido por la OIE
como de riesgo controlado,

7.3 Para los paises de riesgo insignificante que hayan
presentado casos o para los paises de riesgo controlado:

7.3.1 Los animales nacieron después de la fecha en que
se inicié el monitoreo auditable del sistema de alimentacién para
garantizar el efectivo cumplimiento de la prohibiciéon del uso de
proteinas animales para alimentacion de rumiantes, a excepcion
de proteinas consideradas exentas de riesgo por el Estado Parte
importador; y,

7.3.2 Los animales estan identificados de forma individual y
permanente mediante un sistema auditable de trazabilidad.

Y

7.3.3 Los animales y su ascendencia directa nacieron y fueron
criados en el pais exportador o en otro pais con igual o superior
condicion sanitaria.
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8. Con relacion a Brucelosis bovina:(tachar lo que no corresponda)

8.1 Los animalesprovienen de un rebano libre con o sin vacunacion
de acuerdo con el Cédigo Terrestre de la OIE, y,

8.1.1 Dieron resultado negativo en una prueba diagnostica
que se realiz6 a partir de muestras colectadas durante el periodo de
cuarentena previo al embarque;

Prueba*

AAT / ELISA Indirecto/
FC /SAT y 2 Mercaptoetanol / FPA

Fecha

* Tachar lo que no corresponde
o,

8.2 Dieron resultado negativo en dos pruebas seroldgicas efectuadas
enmuestras colectadas durante el periodo de cuarentena, colectadas con
no menos de treinta (30) dias de intervalo, siendo la segunda muestra
colectada dentro de los quince (15) dias previos al embarque.

Prueba*

AAT / ELISA Indirecto
FC/SAT y 2 Mercaptoetanol. / FPA

Fecha Fecha

* Tachar lo que no corresponde

Nota 3. En el caso de hembras recién paridas, las pruebas fueron
efectuadas por lo menos treinta (30) dias después de la paricidn, o

8.3 Son hembras, menores de veinticuatro (24) meses de edad,
vacunadas con cepa B19 entre tres (3) y ocho (8) meses de edad.

Nombre del
producto/marca

Laboratorio Tipo de Fecha

Vacuna/Serie

Nota: El Estado Parte importador que no vacune con la cepa B19
podra permitir la importacion exclusivamente de hembras negativas
para brucelosis.

9. Con relacion a Tuberculosis:: (tachar lo que no corresponda)
9.1 Los animales proceden de rebarios libres de tuberculosis; y,

9.1.1 Dieron resultado negativo a una prueba diagnéstica que
se realiz6 durante el periodo de cuarentena;

Prueba*

PPD bov. / PPD bov y aviar

Fecha

* Tachar lo que no corresponde
o

9.2 Dieron resultados negativos en dos (2) pruebas
diagndsticas realizadas con un intervalo minimo de sesenta (60) dias
y maximo de noventa (90) dias, siendo la segunda prueba efectuada
durante el periodo de cuarentena.

Prueba*

PPD bov. / PPD bov y aviar

Fecha Fecha

* Tachar lo que no corresponde

Con relacion a Estomatitis Vesicular, los animales proceden de
establecimientos donde no fueron reportados oficialmente casos de
la enfermedad durante los veintitin (21) dias previos al embarque.

11. Con relacién a Lengua Azul, los animales dieron resultado

negativo a una prueba diagndstica efectuada a partir de muestras de
sangre colectadas después de un minimo de veintian (21) dias del
inicio de la cuarentena.

Prueba*

AGID / ELISA / PCR

Fecha

* Tachar lo que no corresponde

12. Con relacién a Diarrea Viral Bovina, los animales dieron
resultado negativo a una prueba diagnodstica que se efectu6 a partir de
una muestra de sangre total colectada durante el periodo de cuarentena
previo al embarque.

Prueba*

Aislamiento Viral / ELISA

Fecha

* Tachar lo que no corresponde

13. Con relacién a Campilobacteriosis y Tricomoniasis, los animales:
(tachar lo que no corresponda)

13.1 Son menores de seis (6) meses de edad o mayores
que nunca fueron utilizados para monta natural o son machos que
montaron inicamente hembras virgenes.

(@)

13.2 Son mayores de seis (6) meses de edad y fueron
sometidos a tres (3) pruebas diagnoésticas efectuadas en material
prepucial o de mucus vaginal, colectados con intervalos minimos de
siete (7) dias en el periodo de cuarentena.

Enfermedad Prueba* Fecha | Fecha | Fecha
Campilobacteriosis Cultivo / .
Inmunofluorescencia
Tricomoniasis Cultivo

* Tachar lo que no corresponde

14. Con relacién a Carbunco Bacteriano (ANTRAX) y Sintomatico,
los animales fueron inmunizados con una vacuna administrada no
menos de veinte (20) dias y no mas de ciento ochenta (180) dias previos
del embarque.

Nombre del
producto/marca

Laboratorio Tipo de Fecha

Vacuna/Serie

15. Con relacién a Parasitos internos y externos, los animales fueron
tratados durante el periodo de cuarentena con productos aprobados
por la Autoridad competente del pais exportador.

Principio activo Fecha

Parasitos internos

Parasitos externos

16. Los animales fueron transportados directamente del lugar de
cuarentena hasta el lugar de embarque en medios de transporte de
estructura cerrada, precintados, previamente limpios, desinfectados
y desinsectados, con productos registrados por los Organismos
Oficiales competentes del pais exportador. Los animales no
mantuvieron contacto con animales de condicion sanitaria inferior
o desconocida.

17. Los utensilios y materiales que acompafian los animales fueron
desinfectados y desinsectados con productos comprobadamente
eficaces y aprobados oficialmente.
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Lugar y Fecha de Emision:

Nombre y Firma del Veterinario Oficial:

Sello de la Autoridad Veterinaria
V. Embarque de los animales

El Veterinario Oficial abajo firmante certifica que los animales
fueron examinados en el momento de embarque y no presentaron
signos clinicos de enfermedades transmisibles, y se encontraron libres
de heridas y de parasitos externos.

| Lugar de Embarque: | | Fecha: |

| Medio de transporte: |

|
|
| Identificacion del medio de transporte: | |
|

| Numero del Precinto: |

Lugar y Fecha de emision: , / /

Nombre y Firma del Veterinario Oficial:

Sello de la Autoridad Veterinaria

7
Decreto 377/018

Adodptanse los “Requisitos Zoosanitarios de los Estados Partes para la
importacién temporal de équidos” asi como el “Modelo de Certificado
Veterinario Internacional para la exportacion temporal de équidos a los
Estados Partes del MERCOSUR"” y el “Modelo de Certificado Adicional
para retorno a los Estados Partes del MERCOSUR de équidos exportados
para participar en eventos sin finalidad reproductiva”.

(5.437*R)

MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Montevideo, 12 de Noviembre de 2018

VISTO: lo dispuesto por el Tratado de Asuncién; el Protocolo
de Ouro Preto y la Resolucion GMC N* 09/18, de 19 de abril de 2018;

RESULTANDO: por la mencionada Resolucién se aprueban los
Requisitos Zoosanitarios para la importacion temporal de équidos,
el Modelo de Certificado Veterinario Internacional y el Modelo de
Certificado Adicional para retorno para la exportacién de dichos
especimenes a los Estados Partes del MERCOSUR;

CONSIDERANDO: I) la adopcién de la referida Resolucion,
facilitara el intercambio comercial temporal de équidos de terceros
paises y entre los Estados Partes del MERCOSUR, sin afectar la
condicién sanitaria en el ambito nacional y regional;

II) de acuerdo a lo dispuesto por el articulo 38 del Protocolo
Adicional al Tratado de Asuncion - Protocolo de Ouro Preto,
aprobado por la Ley N° 16.712, de 1° de setiembre de 1995 - los
Estados Partes se comprometen a adoptar las medidas necesarias
para asegurar, en sus respectivos territorios, el cumplimiento de
las normas emanadas de los 6rganos del MERCOSUR previstos en
el referido Protocolo;

III) necesario por tanto, incorporar al Derecho Positivo Nacional, la
Resolucion MERCOSUR/GMC/RES. N 09/18, de 19 de abril de 2018;

ATENTO: a lo precedentemente expuesto;
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DECRETA:

Articulo 1°.- Adoptanse los “Requisitos Zoosanitarios de los
Estados Partes para la importacion temporal de équidos” asi como el
“Modelo de Certificado Veterinario Internacional para la exportacion
temporal de équidos a los Estados Partes del MERCOSUR” y el
“Modelo de Certificado Adicional para retorno a los Estados Partes del
MERCOSUR de équidos exportados para participar en el eventos sin
finalidad reproductiva”, los cuales fueron aprobados por la Resolucién
MERCOSUR/GMC/RES. N2 09/18, de 19 de abril de 2018, que constan
como Anexo adjunto al presente Decreto y que forma parte integrante
del mismo.

Articulo 2°.- El Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca
a través de la Direccion General de Servicios Ganaderos, dara
cumplimiento a lo establecido en el presente Decreto.

Articulo 3°.- Publiquese en el Diario Oficial, comuniquese,
difindase, etc. =~

Dr. TABARE VAZQUEZ, Presidente de la Republica, Periodo
2015-2020; ENZO BENECH; RODOLFO NIN NOVOA.

MERCOSUR/GMC/RES. N° 09/18

REQUISITOS ZOOSANITARIOS DE LOS ESTADOS PARTES
PARA LA IMPORTACION TEMPORAL DE EQUIDOS
(DEROGACION DE LAS RES. GMC N¢ 21/07, 22/07 y 24/10)

VISTO: El Tratado de Asuncién, el Protocolo de Ouro Preto, la
Decision N°06/96 del Consejo del Mercado Comtin y las Resoluciones
N©21/07, 22/07 y 24/10 del Grupo Mercado Comun.

CONSIDERANDO:

Que por las Resoluciones GMC N*°21/07 y 22/07 fueron aprobados
los requisitos zoosanitarios para la importaciéon temporal de équidos
de terceros paises y entre los Estados Partes.

Que dichas normas fueron modificadas por la Resoluciéon GMC
N©53/10.

Que por la Resoluciéon GMC N¢ 24/10 fueron aprobados los
requisitos zoosanitarios de los Estados Partes para el retorno de équidos
exportados para participar en eventos sin finalidad reproductiva.

Que las directrices internacionales vigentes para los movimientos
temporales de équidos permiten la elaboracién de requisitos
zoosanitarios tinicos.

Que la armonizaciéon de los requisitos zoosanitarios del
MERCOSUR elimina los obstaculos que se generan por las diferencias
de las regulaciones nacionales vigentes, dando cumplimiento a lo
establecido en el Tratado de Asuncién.

Que es necesario proceder ala actualizacion de los requisitos indicados,
de acuerdo con las recientes modificaciones de las normas internacionales
de referencia de la Organizaciéon Mundial de Sanidad Animal (OIE).

EL GRUPO MERCADO COMUN
RESUELVE:

Art. 1- Aprobar los “Requisitos Zoosanitarios de los Estados Partes
para laimportaciéon temporal de équidos” que constan como Anexo I,
el Modelo de Certificado Veterinario Internacional (CVI) que consta
como Anexo II, asi como el Modelo de Certificado Adicional para el
retorno de équidos que consta como Anexo III, los cuales forman parte
de la presente Resolucion.

Art. 2 - La importacién temporal comprende el movimiento
internacional de équidos para participar en evento(s) en un tnico
establecimiento bajo supervision oficial, con fines no reproductivos,
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por un periodo de permanencia y condiciones operativas definidos y
aprobados por el Estado Parte importador.

En el &mbito de esta importacion temporal, cada Estado Parte podra
evaluar la participacion en evento(s) en otro(s) establecimiento(s),
siempre que esto sea previamente comunicado al Estado Parte
importador y aprobado por el mismo, lo que debera constar en la
Autorizacién de Importacion.

Art. 3 - Los Estados Partes indicaran en el ambito del Subgrupo
de Trabajo N° 8 “Agricultura” (SGT N° 8) los organismos nacionales
competentes para la implementacion de la presente Resolucion.

Art. 4 - Derogar las Resoluciones GMC N° 21/07, 22/07 y 24/10.

Art. 5 - Esta Resolucién debera ser incorporada al ordenamiento
juridico de los Estados Partes antes del 20/X/2018.

CVII GMC - Asuncién, 19/IV/18.
ANEXO1

REQUISITOS ZOOSANITARIOS DE LOS ESTADOS PARTES
PARA LA IMPORTACION TEMPORAL DE EQUIDOS

CAPITULOI |
DE LA CERTIFICACION

Art. 1-Todaimportacién de équidos debera estar acompafiada del
Certificado Veterinario Internacional (CVI), emitido por la Autoridad
Veterinaria del pais exportador que certifique el cumplimiento de los
requisitos zoosanitarios que constan en la presente Resolucion.

1.1. Elmodelo de CVI debera ser previamente acordado entre
el pais exportador y el Estado Parte importador y de acuerdo con lo
establecido en el Anexo II de la presente Resolucion.

Art. 2 - E1 CVI tendra una validez de diez (10) dias a partir de la
fecha de su emision para el ingreso al Estado Parte importador.

Art. 3 - Los examenes de diagnoéstico requeridos deberan ser
realizados en laboratorios oficiales, acreditados o reconocidos por la
Autoridad Veterinaria del pais exportador.

3.1. Estos tendran una validez de treinta (30) dias a partir
de la toma de muestra, excepto para aquellas enfermedades en las
cuales se determine un periodo especifico diferente, siempre que los
équidos permanezcan bajo supervision oficial y no entren en contacto
con équidos de condicion sanitaria inferior.

3.2. Estos examenes deberan ser realizados de acuerdo con
el Manual de Pruebas Diagndsticas y Vacunas para los Animales
Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal (OIE).

Art. 4 - Los équidos deberan ser identificados por medio de resefias
emitidas por el Veterinario Oficial del pais exportador.

4.1. En caso de que sean presentados documentos como
Pasaporte Equino u otra documentacién equivalente, emitidos por
entidades reconocidas y debidamente endosados por la Autoridad
Veterinaria del pais correspondiente, podra ser aceptada la resenia que
conste en estos documentos.

4.2 En este caso, la referencia del documento debera constar
en el CVI que acompafie la exportacion.

4.3. Cualquier otra identificacion individual, tales como
tatuaje o microchip, también debera constar en el CVI.

Art. 5 - El pais exportador o zona o compartimento del
pais exportador que cumple con lo establecido en los capitulos
correspondientes del Cédigo Terrestre de la OIE para ser considerado
oficialmente libre y obtenga el reconocimiento del Estado Parte
importador para alguna de las enfermedades para las que se
requieren pruebas o vacunaciones, estara exento de la realizacién de

las mismas, asi como, exento de la certificacion de establecimientos
libres.

5.1. En este caso, la certificacion de pais, zona o compartimento
libre de las enfermedades en cuestion debera ser incluida en el CVI.

5.2.Enel caso de enfermedades para las cuales la OIE, no emite
reconocimiento oficial de pais o zona libre, el Estado Parte importador
podra solicitar informacién adicional para el reconocimiento de dicha
condicion sanitaria del pais exportador.

Art. 6 - El Estado Parte importador que cumpla con lo establecido
en los capitulos correspondientes del Codigo Terrestre de la OIE para
ser considerado oficialmente libre, o posea un programa oficial de
prevencién, control o erradicacién para cualquier enfermedad, se
reserva el derecho de requerir medidas de mitigacion adicionales, con
el objetivo de prevenir el ingreso de esa enfermedad al pais.

Art. 7 - Podran ser acordados entre el Estado Parte importador
y el pais exportador otros procedimientos sanitarios que otorguen
garantias equivalentes o superiores para la importacion.

Art. 8 - En caso de condiciones sanitarias particulares, en que sea
necesaria alguna identificacion especial de los équidos, cada Estado
Parte podra establecer, de acuerdo a su reglamentacion interna vigente,
condiciones especificas para dicha finalidad (tatuaje, microchip, entre
otras). Esta condicién debera ser puesta en conocimiento previo del
pais exportador.

Art. 9 - El Estado Parte importador exigira al propietario, veterinario
responsable o representante legal de la importacion de los animales,
una declaracion jurada en la cual conste que los animales importados
en forma temporal no seran utilizados para fines reproductivos.

CAPITULO I
INFORMACIONES ZOOSANITARIAS

Art. 10 - Las enfermedades citadas en el presente Capitulo deberan
ser de notificacion obligatoria en el pais exportador.

Art. 11 - Los équidos a ser exportados deberan haber permanecido
en el pais exportador por lo menos cuarenta (40) dias inmediatamente
previos al embarque. En caso de animales importados, deberan cumplir
con las exigencias sanitarias que constan en los Articulos 14 y 15 del
Anexo I de la presente Resolucion.

Art. 12 - Los équidos deberan ser procedentes de establecimientos
que no fueron sometidos a restricciones sanitarias durante los tiltimos
noventa (90) dias previos al embarque.

Art. 13 - Los équidos deberan ser aislados en un local aprobado en
el pais exportador, con supervisién de la Autoridad Veterinaria, por
un periodo minimo de catorce (14) dias.

13.1. Cuando fueran requeridas pruebas diagnosticas o
actividades cuarentenarias que demanden un periodo de realizacién
mayor de catorce (14) dias, la cuarentena debera ser extendida por el
tiempo necesario establecido por la metodologia de la prueba o por
la actividad correspondiente.

Art. 14 - Con relacién a Peste Equina:
14.1. Los équidos deberan permanecer por lo menos cuarenta
(40) dias previos al embarque en un pais reconocido como libre por
la OIE o que se declara libre de la enfermedad, de acuerdo con lo
establecido en el Cédigo Terrestre de la OIE, y esa condicion debera
ser reconocida por el Estado Parte importador, y

14.2. Los équidos no deberan haber sido vacunados contra
la enfermedad.

Art. 15 - Con relacion a Encefalomielitis Equina Venezolana (EEV):

15.1. Los équidos deberan ser procedentes de un pais que
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se declara libre de la enfermedad de acuerdo con lo establecido en el
Codigo Terrestre de la OIE, y esa condicion debera ser reconocida por
el Estado Parte importador, o

15.2. En caso de proceder de paises no libres de la enfermedad:
15.2.1. Cuando estén vacunados, los équidos:

15.2.1.1. Deberan estar inmunizados con vacuna inactivada,
por lo menos sesenta (60) dias y no mas de ciento ochenta (180) dias
previos al embarque, y

15.2.1.2. Deberan permanecer aislados en el pais exportador,
bajo supervision de la Autoridad Veterinaria, durante los veintitin (21)
dias previos al embarque, protegidos contra vectores y clinicamente
sanos durante este periodo, y

15.2.1.3. En caso de presentar un aumento de temperatura,
tomada a diario, deberan ser sometidos a una prueba diagndstica, en
sangre, para el aislamiento eventual del virus, con resultado negativo.

15.2.2 Cuando no estén vacunados, los équidos:

15.2.2.1 Deberan permanecer aislados en el pais exportador,
bajo supervision de la Autoridad Veterinaria, durante los veintitun (21)
dias previos al embarque, protegidos contra vectores y clinicamente
sanos durante ese periodo, y

15.2.2.2. Deberan ser sometidos a dos (2) pruebas de
Inhibicién de la Hemoaglutinacién para la enfermedad, en muestras
pareadas, efectuadas con un intervalo minimo de catorce (14) dias entre
ellas, siendo la segunda muestra tomada dentro de los siete (7) dias
previos al embarque, con resultados negativos o con titulos estables
o decrecientes, y

15.2.2.3. Deberan estar protegidos contra vectores durante el
transporte desde el establecimiento de origen al lugar de aislamiento
y hasta el momento de embarque.

Art. 16 - Con relacién a Muermo:

16.1. Los équidos deberdn ser procedentes de un pais que
se declara libre de la enfermedad, de acuerdo con lo establecido en el
Codigo Terrestre de la OIE, y esa condicién debera ser reconocida por
el Estado Parte importador, o

16.2. En caso de proceder de un pais no libre de la enfermedad,
los équidos deberan haber permanecido durante los taltimos seis (6)
meses previos al embarque en establecimientos, incluyendo lugares
de eventos, en los que no fueron reportados oficialmente ningtin caso
de Muermo y deberan ser sometidos a una prueba de Fijacion de
Complemento (FC), con resultado negativo, dentro de los catorce (14)
dias previos a su embarque u otra técnica acordada entre el Estado
Parte importador y el pais exportador.

Art. 17 - Con relacién a Anemia Infecciosa Equina (AIE), los équidos
deberan resultar negativos a una prueba de Inmunodifusion en Gel
de Agar (Test de Coggins) en una muestra de sangre tomada durante
el periodo de aislamiento.

Art. 18 - Con relacién a Arteritis Viral Equina (AVE):

18.1. El pais exportador debera ser libre de la enfermedad y
esa condicién debera ser reconocida por el Estado Parte importador,
o,

18.2. Los équidos deberan ser sometidos a una prueba de
Virusneutralizacién (VN) efectuada una tinica vez en los veintiun (21)
dias previos al embarque, con resultado negativo, o a partir de dos
(2) muestras de sangre tomadas con un intervalo minimo de catorce
(14) dias dentro de los veintiocho (28) dias previos al embarque y con
titulo de anticuerpos estables o decrecientes, o

18.3. Los équidos deberdn haber sido vacunados

periddicamente y conforme a las recomendaciones del fabricante de
la vacuna, o

18.4. Los équidos deberan permanecer aislados durante los
veintiocho (28) dias anteriores al embarque y, durante este periodo,
no deberan haber manifestado signos clinicos de la enfermedad.

Art. 19 - Con relacién a Influenza Equina, los équidos deberan
estar vacunados contra la enfermedad en el periodo de veintitin (21)
a noventa (90) dias anteriores al embarque y no deberan manifestar
signos clinicos durante el periodo de aislamiento.

Art. 20 - Durante el periodo de aislamiento los équidos deberan
ser sometidos a tratamientos contra parasitos internos y externos con
productos aprobados por la Autoridad competente del pais exportador
y en el CVI deberan constar el principio activo del producto y la fecha
del tratamiento.

Art. 21 - Los équidos deberan ser transportados directamente
del lugar de aislamiento hasta el lugar de embarque en medios de
transporte de estructura cerrada, precintados, con adecuada proteccion
contra vectores, previamente limpios, desinfectados y desinsectados
con productos aprobados por la Autoridad competente del pais
exportador y no deberan mantener contacto con animales de condicion
sanitaria inferior o desconocida.

Art. 22 - Los utensilios y materiales que acompafian a los
équidos deberan estar desinfectados y desinsectados con productos
comprobadamente eficaces y aprobados por la Autoridad competente
del pais exportador.

Art. 23 - Los équidos deberan ser examinados en el momento
del embarque, no presentando signos clinicos de enfermedades
trasmisibles, sin heridas abiertas y sin parasitos externos.

CAPITULO 111
RETORNO DE LOS EQUIDOS

Art. 24 - En caso de retorno a un Estado Parte de équidos que
participaron en evento(s) en otro Estado Parte o terceros paises, las
siguientes condiciones se deberan ser cumplidas:

24.1. El(los) evento(s) debera(n) estar bajo la supervision de
la Autoridad Veterinaria.

24.2. E1 CVI de exportaciéon emitido por el Estado Parte
exportador tendra una validez de cuarenta (40) dias desde la fecha
de su emisién para ser utilizado para el retorno de los animales,
siempre que sea emitida una certificacion adicional, de acuerdo con
lo establecido en la Anexo III de la presente Resolucién, firmada por
la Autoridad Veterinaria del pais donde ocurrié el(los) evento(s), y
donde conste:

24.2.1. Que los animales fueron mantenidos en condiciones
de aislamiento y que ningun evento sanitario ocurrié en el(los)
animal(es) en cuestion, no estuvieron en contacto con animales de
condicion sanitaria inferior y no fueron utilizados en ninguna actividad
reproductiva.

24.2.2. Queen el establecimiento del (de los) evento(s) no fueron
reportados oficialmente casos de enfermedades infectocontagiosas y
parasitarias que afectan a los équidos durante los tltimos noventa (90)
dias anteriores al retorno.

24.2.3. Que los équidos fueron transportados directamente
del lugar del (de los) evento(s) hasta el punto de salida del pais, en
medios de transporte de estructura cerrada, precintados, con adecuada
proteccién contra vectores, previamente limpios, desinfectados y
desinsectados, con productos aprobados por la Autoridad competente
del pais exportador.

24.2.4. Que los équidos recibieron tratamiento contra parasitos
internos y externos entre las setenta y dos (72) y las veinticuatro (24)
horas que antecedieron al embarque de retorno. Estan exentos del
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tratamiento los animales que retornen dentro del periodo de diez (10)
dias posteriores al ingreso al pais del(los) evento(s).

24.2.5. Que los animales no fueron vacunados durante su
participacion en el(los) evento(s) con la excepcién de la revacunacion
de aquellas incluidas en el CVI emitido por el Estado Parte exportador.

24.2.6. Que los utensilios y materiales que acompafan a
los animales fueron desinfectados y desinsectados con productos
comprobadamente eficaces y aprobados por la Autoridad competente
del pais exportador.

Art. 25 - En el caso de équidos que participaron en evento(s) en un
Estado Parte y retornan a un tercer pais, el CVI de retorno debera ser
elaborado de acuerdo con los requisitos del pais de destino.

CAPITULO IV
DISPOSICIONES FINALES

Art. 26 - El no cumplimiento de los términos de la presente
Resolucién permitira a la Autoridad Veterinaria del Estado Parte
importador adoptar las medidas correspondientes, de acuerdo con
las normativas vigentes en cada Estado Parte.

ANEXO I1
MODELO DE CERTIFICADO VETERINARIO
INTERNACIONAL PARA LA EXPORTACION TEMPORAL DE
EQUIDOS A LOS ESTADOS PARTES DEL MERCOSUR
CertificadoN° (repetir en todas las paginas) N° de paginas:

Fecha de emision / /

Pais Exportador:

Autoridad Veterinaria

Numero de Autorizacién de Importacion

I. Identificacion de los animales

NE de Identificacion Ne¢ de
Orden (Nombre o Raza | Sexo | Pelaje | Pasaporte o
Nuamero) equivalente

Nota: Anexar resefias de identificacion individual de los animales
0 pasaporte equino

II. Origen de los animales

| Nombre del Exportador: | |

| Direccién: | |

| Medio de transporte: | |

IV. Informaciones Sanitarias
El Veterinario Oficial abajo firmante certifica que:

1. Las enfermedades citadas en el presente certificado son de
notificacion obligatoria en el pais exportador.

2. Los équidos exportados permanecieron en el pais exportador por
lo menos cuarenta (40) dias inmediatamente previos al embarque. En
caso de animales importados, cumplieron con las exigencias sanitarias
que constan en los puntos 5y 6 del presente certificado.

3. Los équidos proceden de establecimientos que no fueron
sometidos a restricciones sanitarias durante los ultimos noventa (90)
dias previos al embarque.

4. Los équidos fueron aislados en un local aprobado en el pais
exportador bajo supervision de la Autoridad Veterinaria, por un
periodo minimo de catorce (14) dias.

5. Con relacién a Peste Equina: (tachar lo que no corresponda)

5.1. Los équidos permanecieron por lo menos cuarenta (40)
dias previos al embarque en:

5.1.1.Un pais reconocido como libre por la OIE,
o

5.1.2. Un pais que se declara libre de la enfermedad de
acuerdo con lo establecido en el Cdédigo Terrestre de la OIE y esa
condicion es reconocida por el Estado Parte importador; y

5.2 Los équidos no fueron vacunados contra la enfermedad.

6. Conrelacion a Encefalomielitis Equina Venezolana (EEV): (tachar
lo que no corresponda)

6.1. Los équidos proceden de un pais que se declara libre de
la enfermedad de acuerdo con lo establecido en el Cédigo Terrestre de
la OIE, y esa condicién es reconocida por el Estado Parte importador;
o

6.2. Los équidos proceden de un pais no libre de la
enfermedad; y

6.2.1 Fueron vacunados con vacuna inactivada, por lo
menos sesenta (60) dias y no mas de ciento ochenta (180) dias previos
al embarque y permanecieron aislados en el pais exportador, bajo
supervision de la Autoridad Veterinaria, durante los veintitin (21) dias
previos al embarque, protegidos contra vectores, estando clinicamente
sanos durante este periodo.

| Direccién: | |

Nombre del Establecimiento
de Origen/Procedencia:

| Direccion: | |

| Lugar de egreso: | |

| Pais de transito (si corresponde): | |

I1I. Destino de los animales

| Nombre del Importador: | |

Nombre del
producto

Numero de

. Fecha
serie

Laboratorio

6.2.2. En caso de haber presentado un aumento de temperatura
(tomada a diario) fueron sometidos a una prueba diagnoéstica, en
sangre, para el aislamiento eventual del virus, con resultado negativo.

Prueba Fecha

(o]

6.2.3. No fueron vacunados, y permanecieron aislados en el
pais exportador, bajo supervisién de la Autoridad Veterinaria, durante
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loi vecllntnll,n (21) dla: prev1osdal emlt)arque, pgo‘tieg'ldos contra vectores, Nombre del | Laboratorio | Tipo de Vacuna/ Fecha
estando clinicamente sanos durante ese periodo; producto N de serie

y

6.2.3.1. Fueron sometidos a dos (2) pruebas de Inhibicién de o

la hemoaglutinacién para la enfermedad, sobre muestras pareadas,
efectuadas con un intervalo minimo de catorce (14) dias entre ellas,
siendo la segunda muestra tomada dentro de los siete (7) dias
previos al embarque con resultados negativos o con titulos estables o
decrecientes,

Prueba Fecha | Resultado1 | Fecha | Resultado 2

Inhibicion de la
hemoaglutinacion

y

6.2.3.2. Fueron protegidos contra vectores durante el
transporte del establecimiento de origen al lugar de aislamiento y
hasta el momento del embarque.

7. Con relaciéon a Muermo: (fachar lo que no corresponde)

7.1 Los équidos proceden de un pais que se declara libre de
la enfermedad, de acuerdo con lo establecido en el Coédigo Terrestre de
la OIE, y esta condicion es reconocida por el Estado Parte importador;
o

7.2 Loséquidos proceden de un pais no libre de la enfermedad,

7.2.1 Permanecieron durante los tltimos seis (6) meses previos
al embarque en establecimientos, incluidos lugares de eventos, en los
que no fue reportado oficialmente ningtin caso de Muermo, y

7.2.2 Fueron sometidos a la siguiente prueba diagnostica, con
resultado negativo, realizada dentro de los catorce (14) dias previos a
su embarque.

Prueba Fecha

8. Con relacion a Anemia Infecciosa Equina (AIE), los équidos
resultaron negativos a una prueba de Inmunodifusién en Gel de
Agar (Test de Coggins) en una muestra de sangre tomada durante el
periodo de aislamiento.

Prueba Fecha

Inmunodifusién en Gel de Agar
(Test de Coggins)

9. Con relacién a Arteritis Viral Equina (AVE): (tachar lo que no
corresponde)

9.1. El pais exportador es libre de la enfermedad y esa
condicion es reconocida por el Estado Parte importador; o,

9.2. Los équidos fueron sometidos a una prueba de
Virusneutralizacién (VN) efectuada una sola vez en los veintiun (21)
dias previos al embarque con resultado negativo o a partir de dos (2)
muestras de sangre tomadas con un intervalo minimo de catorce (14)
dias dentro de los veintiocho (28) dias previos al embarque y con titulo
de anticuerpos estables o decrecientes;

Fecha | Resultado | Fecha | Resultado

1 2

Prueba

Virusneutralizacion

(o]

9.3. Los équidos fueron vacunados periédicamente, conforme
a las recomendaciones del fabricante;

9.4. Los équidos permanecieron aislados durante los
veintiocho (28) dias previos al embarque y, durante ese periodo, no
manifestaron signos clinicos de la enfermedad.

10. Con relacién a Influenza Equina, los équidos fueron vacunados
contra la enfermedad en el periodo de veintitn (21) a noventa (90)
dias previos al embarque y no manifestaron signos clinicos durante
el periodo de aislamiento.

Nombre del | Laboratorio Fecha

producto

Tipo de Vacuna/
Ne® de serie

11. Durante el periodo de aislamiento los équidos fueron sometidos
a tratamientos contra parasitos internos y externos con productos
aprobados por la Autoridad competente del pais exportador.

Principio activo Fecha

Parasitos internos

Parasitos externos

12. Los équidos fueron transportados directamente del lugar de
aislamiento hasta el lugar de embarque en medios de transporte de
estructura cerrada, precintados, con adecuada proteccion contra
vectores, previamente limpios, desinfectados y desinsectados, con
productos aprobados por la Autoridad competente del pais exportador
y no mantuvieron contacto con animales de condicion sanitaria inferior
o desconocida.

13. Los utensilios y materiales que acompanan a los équidos fueron
desinfectados y desinsectados con productos comprobadamente
eficaces y registrados por la Autoridad competente del pais
exportador.

Lugar y fecha de Emision:

Nombre y Firma del Veterinario Oficial:

Sello de la Autoridad Veterinaria:

V. Embarque de los animales

El Veterinario Oficial abajo firmante certifica que los équidos fueron
examinados en el momento de embarque y no presentaron signos
clinicos de enfermedades transmisibles, y no fueron encontradas
heridas abiertas ni parasitos externos.

| Lugar de Embarque: | | Fecha:

| Medio de transporte: |

| Identificacién del medio de transporte: |

| Numero del Precinto: |

El CVI tendra una validez de diez (10) dias a partir de la fecha de
su emision para el ingreso al Estado Parte importador.

Lugar y Fecha de emision: , / /

Nombre y Firma del Veterinario Oficial:

Sello de la Autoridad Veterinaria
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RESENA DE IDENTIFICACION INDIVIDUAL DE LOS
EQUINOS

[
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Nombre:

Raza:

Sexo:

Edad:

Pelaje:
Observaciones:

Lugar: Fecha: / /

Nombrey Firma del Veterinario Oficial:

Sello de la Autoridad Veterinaria:

ANEXO III

MODELO DE CERTIFICADO ADICIONAL PARA RETORNO
A LOS ESTADOS PARTE DEL MERCOSUR DE EQUIDOS
EXPORTADOS PARA PARTICIPAR EN EVENTOS SIN
FINALIDAD REPRODUCTIVA

Certificado N° Ne°de paginas:

Fecha de emision / /

Este certificado adicional acompana al N® de Certificado(CVI)
de ingreso. N° *

*El CVI emitido por el Estado Parte exportador tendra una validez
para el retorno de hasta cuarenta (40) dias a partir de la fecha de su
emision acompafiando a este Certificado Adicional.

L. IDENTIFICACION DE LOS ANIMALES

Ne de Identificacion Raza | Sexo | Pelaje Nede
orden (Nombre y Pasaporte o
Nuamero) equivalente

II. PROCEDENCIA
Pais de Procedencia:

Nombre del Establecimiento de procedencia:

Nombre del exportador:
Direccion del Exportador:
Lugar de egreso: Fecha:
III. DESTINO

Estado Parte de Destino:

Pais de Transito (si corresponde):

Nombre del Importador:

Direccion del Importador:

IV. INFORMACIONES SANITARIAS

El Veterinario Oficial abajo firmante certifica que:

1. El(los) evento(s) estuvieron bajo la supervision de la Autoridad
Veterinaria.

2. Los animales fueron mantenidos en condiciones de
aislamiento y ningtin evento sanitario ocurri6 en el(los) animal(es)
en cuestién, no estuvieron en contacto con animales de condiciéon
sanitaria inferior y no fueron utilizados en ninguna actividad
reproductiva.

3. En el establecimiento del (de los) evento(s) no fueron reportados
oficialmente casos de enfermedades infectocontagiosas y parasitarias
que afectan a los équidos durante los ultimos noventa (90) dias
anteriores al retorno.

4. Los équidos no presentaron, el dia del embarque, ningtin signo
clinico de enfermedades.

5. Los équidos recibieron tratamiento contra parasitos internos y
externos entre las setenta y dos (72) y las veinticuatro (24) horas que
antecedieron al embarque de retorno.

Principio activo Fecha

Internos

Externos

Nota: Estan exentos del tratamiento los animales que retornen
dentro del periodo de diez (10) dias posteriores al ingreso al pais
del(los) evento(s).

6. Los équidos fueron transportados directamente del lugar del
(de los) evento(s) hasta el puerto de salida en el pais, en medios de
transporte de estructura cerrada, precintados, con adecuada proteccion
contra vectores, previamente limpios, desinfectados y desinsectados,
con productos aprobados por la Autoridad competente del pais
exportador.

7.Los utensilios y materiales que acompanan a los animales fueron
desinfectados y desinsectados con productos comprobadamente
eficaces y aprobados por la Autoridad competente del pais
exportador.

Local de emision:

Fecha de embarque:

Nombre y Firma del Veterinario Oficial:

Sello del Veterinario Oficial:




DiarioOficial | N° 30.075 - noviembre 22 de 2018

Documentos 23

MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS
PUBLICAS
8

Decreto 371/018

Modificase el art. 3.9 del Reglamento sobre “Régimen de Precios y
Beneficios en el Transporte Colectivo Regular de Personas por Carretera”
aprobado por el Decreto 218/009.

(5.431*R)
MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS
Montevideo, 12 de Noviembre de 2018

VISTO: el Decreto del Poder Ejecutivo N° 218/009 de fecha 11 de
mayo de 2009.

RESULTANDO: I) Que por el citado acto administrativo se
aprobd el Reglamento sobre el “Régimen de Precios y Beneficios en el
Transporte Colectivo Regular de Personas por Carretera”.

II) Que el Articulo 3.9 establece: “Articulo 3.9.- En los servicios
que atienden lineas metropolitanas, las empresas deberan otorgar un
descuento del 50% (cincuenta por ciento) aplicable sobre el precio del
boleto comtin correspondiente, para jubilados, pensionistas y retirados
cuya edad sea superior a 60 (sesenta) afios y su pasividad sea inferior a
3 (tres) bases de prestaciones y contribuciones (BPC), segtin conste en
el ultimo recibo de cobro. Este beneficio también alcanza a los jubilados
por incapacidad, pero en este caso no rige el tope de edad. El descuento
se otorgara para un maximo de 40 (cuarenta) pasajes por trimestre y
por usuario, debiendo éste indicar el origen y destino del recorrido
para el cual se le otorgara el beneficio. El precio de estos boletos no
podra ser inferior al precio del boleto de 12 (doce) km carretero fijado
por la Direcciéon Nacional de Transporte. Las empresas de transporte
o las asociaciones que las nuclean, entregaran a los usuarios a que se
refiere el presente articulo, un carné con vigencia en cada afio civil,
cuya presentacion habilitard a obtener el descuento dispuesto en todas
las empresas con servicios en lineas metropolitanas que circulen por
el recorrido seleccionado”.

III) Que asimismo el Articulo 4.2 dispone: “Cualquier tipo de
viaje que se abone con la denominada tarjeta monedero, tendra
validez universal en todos los servicios prestados por empresas bajo
jurisdiccion de la Direccién Nacional de Transporte”.

IV) Que, del mismo modo, el Articulo 4.4 sefiala que: “La gestion
econdmica y administrativa que derive del denominado Sistema de
Transporte Metropolitano (venta de todos los medios de viajes y
compensaciones), sera realizada en forma conjunta por las empresas
de transporte”.

CONSIDERANDO:I) Que el Comité del Consorcio Metropolitano
de Transporte (C.M.T.) -conformado con el objetivo de disefar
los criterios que permitan la necesaria complementacion de los
diferentes sistemas tecnoldgicos existentes en el Sistema de Transporte
Metropolitano- ha dado por concluida la redaccién de los documentos
referidos a las reglas del negocio y sistema operativos. Dichos
instrumentos resultan ser la escritura basica sobre la cual desarrollar
y poner en funcionamiento el denominado Software de integracion
de STM 2.0.

II) Que, en consecuencia, se entiende menester ir adecuando los
marcos normativos vigentes, de conformidad con el cronograma
oportunamente disefiado. Téngase presente que la introducciéon de la
tarjeta electronica como medio universal de validaciéon de viajes, ha
de generar nuevos desafios y -muy especialmente- cambios operativos
en relacién a los medios manuales en formato cartéon que se utilizan
en la actualidad.

ATENTO: a lo expuesto.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DECRETA:

Articulo 1°.- Modificase el Articulo 3.9 del Reglamento aprobado
por el Decreto del Poder Ejecutivo N® 218/009 de fecha 11 de mayo
de 2009, el que quedara redactado de la siguiente manera: “Articulo
3.9.- En los servicios que atienden lineas metropolitanas, las empresas
deberan otorgar un descuento del 50% (cincuenta por ciento) aplicable
sobre el precio correspondiente al viaje o boleto que se adquiere, con
destino a jubilados, pensionistas y retirados cuya edad sea superior
a los 60 (sesenta) afios y el monto nominal de la pasividad que
perciben sea inferior a las 3,5 (tres y media) Bases de Prestaciones y
Contribuciones (BPC), segtin conste en el tltimo recibo de cobro o
en las bases de datos del Instituto de Seguridad Social. Este beneficio
también alcanza a los jubilados por incapacidad, sinla condicion de la
limitacion establecida precedentemente. Las empresas de transporte,
las asociaciones que las nuclean o la entidad administrativa que se
establezca, entregaran a los usuarios a que refiere el presente articulo,
un carné o tarjeta renovable con vigencia a cada afio civil donde
consten los datos identificatorios de su titular. El valor minimo del
pasaje sobre el que operara el referido descuento, sera definido por la
Direccién Nacional de Transporte en oportunidad de cada ajuste de
tarifas del servicio”.

Articulo 2°.- Modificase el Articulo 4.2 del Reglamento aprobado
por el Decreto del Poder Ejecutivo N°218/009 de fecha 11 de mayo de
2009, el que quedara redactado de la siguiente manera: “Articulo 4.2.-
Cualquier tipo de viaje que se abone con tarjeta electrénica Sistema
de Transporte Metropolitano (STM por su sigla) del tipo innominado,
tendrd validez universal entre todos los servicios prestados por
empresas bajo jurisdiccion de la Direccion Nacional de Transporte.
Facultese a la Direccion Nacional de Transporte a establecer el
porcentaje de bonificacion resultante de la aplicacion de este modo
de pago sobre los diferentes tipos de viajes”.

Articulo 3°- Modificase el Articulo 4.4 del Reglamento aprobado
por el Decreto del Poder Ejecutivo N° 218/009 de fecha 11 de mayo
de 2009, el que quedara redactado de la siguiente manera: “Articulo
4.4.- Para desarrollar los cometidos explicitados precedentemente,
las empresas permisarias de lineas metropolitanas deberan cumplir
las siguientes condiciones: a) Incorporar la tecnologia definida por el
Ministerio de Transporte y Obras Publicas para la expedicion y venta
de viajes en todas sus modalidades, las que han de permitir tanto el
pago en efectivo, como habilitar modalidades de pre-pago y post-pago
vinculadas a las tarjetas STM o a los instrumentos que oportunamente
se definan. b) La administracion de los ingresos provenientes de los
sistemas de pre-pago y post-pago correspondera al Ministerio de
Transporte y Obras Publicas. El Ministerio de Transporte y Obras
Publicas establecerd los acuerdos necesarios a efectos de implementar
la generalizacién del uso de las tarjetas STM. A tales efectos las
empresas deberan proveer la informacion necesaria en los plazos,
términos y formatos tecnoldgicos que oportunamente se establezca.

Articulo 4°.- Comuniquese, publiquese, etc..
Dr. TABARE VAZQUEZ, Presidente de la Republica, Periodo
2015-2020; VICTOR ROSSI.

9
Decreto 372/018

Modificase la redaccién del literal a) del art. 2.11 del Reglamento sobre
“Régimen de Precios y Beneficios en el Transporte Colectivo Regular de
Personas por Carretera” aprobado por Decreto 218/009.

(5.432*R)
MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS
Montevideo, 12 de Noviembre de 2018

VISTO: la situacién actual del sistema de transporte urbano de
pasajeros y lanecesidad de modificar el Reglamento sobre el “Régimen
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de Precios y Beneficios en el Transporte Colectivo Regular de Personas
por Carretera” aprobado por el Decreto N¢ 218/009 de fecha 11 de
mayo de 2009.

RESULTANDO: I) Que el sistema referido registra desde el afio
2013 ala fecha una caida acumulada en la venta de boletos que supera
el 15% (quince por ciento).

IT) Que dicha caida, se explica en forma multicausal donde se
destacan: politicas de descentralizacidn de servicios, tramites por
internet, asi como el aumento explosivo del parque automotor
individual entre otras causas.

III) Que ello se traduce en que el ajuste periddico de la evoluciéon
de los insumos en tarifas, han terminado siendo absorbidos por la
disminucién de viajes, lo que produce la caida de los ingresos en el
sector, generando la necesidad de incorporar medidas de equilibrio,
para no afectar la economia de los usuarios.

CONSIDERANDO: I) Que la situaciéon acumulada al cabo de
los ultimos afios y la perspectiva de que la misma pueda continuar
agravandose en materia de desequilibrio entre ingresos y egresos de
las empresas, hace necesario que se tomen medidas que contribuyan
rapidamente a mejorar la situacién general.

IT) Que en funcién de ello, la Direccién Nacional de Transporte ha
estudiado laimplementacién de dos medidas combinadas que pueden
contribuir a restablecer parcialmente equilibrios en el sector y evitar
que los usuarios carguen con todo el peso del costo.

III) Que en primer lugar y en funcién de la implementacién de
medios electrénicos para la emision de viajes a bordo de las unidades
de transporte colectivo de pasajeros en el Area Metropolitana de
Montevideo, ha sido posible alcanzar niveles de optimizacion en
el control de los viajes efectivamente realizados por los estudiantes
beneficiarios del Programa Boleto Estudiantil Gratuito en la Ensefianza
Media Publica.

IV) Que esta optimizacién en la emisién y control de viajes ha
permitido una mejor utilizacién de los recursos disponibles, lo que
permitiria mejorar el reintegro a las empresas del sector hasta el 100%
(cien por ciento) del costo total del viaje por distancia recorrida de los
alumnos beneficiarios del Programa antedicho.

V) Que en segundo lugar y siempre apoyados en la idea de
favorecer a quienes viven mas lejos y por tanto les insume un mayor
costo los viajes, se impone compensar los traslados de usuarios a
mayores distancias que superen los 52 kms (cincuenta y dos kilémetros)
de recorrido.

ATENTO: a lo establecido en el articulo 122 de la Ley N° 17.556
de fecha 18 de setiembre de 2002 y a lo precedentemente expuesto.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

DECRETA:

Articulo 1°.- Modificase la redaccion del literal a) del articulo
2.11 del Reglamento sobre el “Régimen de Precios y Beneficios en el
Transporte Colectivo Regular de Personas por Carretera” aprobado
por el Decreto N°218/009 de fecha 11 de mayo de 2009, el que quedara
redactado de la siguiente manera:

“a) En los servicios de lineas metropolitanas, la compensacion
por boleto gratuito para estudiantes del Primer y Segundo Ciclo
de Ensefianza Media Publica y, para estudiantes con beca total del
Primer y Segundo Ciclo de la Ensefianza Privada, sera abonada
mensualmente a las empresas concesionarias o permisarias, contra
presentacién de declaracién jurada de boletos expedidos en el periodo
correspondiente al afio lectivo (12 de marzo a 15 de diciembre). El valor
compensable de cada abono sera el producto de hasta el 100% (cien
por ciento) del costo por distancia recorrida de los viajes efectivamente
realizados y controlados a través de los medios electrénicos dispuestos
reglamentariamente a bordo de las unidades”.

Articulo 2°.- Créase una compensacion excepcional de hasta un

10% (diez por ciento) del costo total del viaje a los traslados a mayores
distancias de usuarios comunes que abonan la tarifa ordinaria del
servicio de lineas metropolitanas con recorridos mayores a 52 kms
(cincuenta y dos kilémetros). La misma sera abonada a las empresas
mensualmente por los viajes efectivamente registrados a través de los
medios electrénicos a bordo de las unidades, y su plazo experimental
de aplicacién sera de 12 (doce) meses, prorrogable por igual periodo,
si el comportamiento del mercado de boletos del sector metropolitano,
persiste a la baja.

Articulo 3°- La erogacion que implique el gasto a que refieren
los articulos precedentes, se atenderan con cargo a los recursos
establecidos enla Ley N°®19.355 de fecha 19 de diciembre de 2015, Inciso
10, Unidad Ejecutora 007, Programa 346, Proyecto 000, Financiacion
1.1 Rentas Generales.

Articulo 4°.- Comuniquese, publiquese y vuelva a la Direccién
Nacional de Transporte a sus efectos.

Dr. TABARE VAZQUEZ, Presidente de la Republica, Periodo
2015-2020; VICTOR ROSSI.

MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD
SOCIAL
10

Decreto 373/018

Establécese el computo jubilatorio bonificado que se menciona, para
los servicios desempefiados por el personal docente del “Centro de
Navegacion”.

(5.433*R)

MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA

Montevideo, 12 de Noviembre de 2018

VISTO: la solicitud de computo jubilatorio bonificado presentada
por el “Centro de Navegacion”;

RESULTANDO: I) que dicha solicitud fue derivada a la comisién
creada por resolucion del Poder Ejecutivo de fecha 24 de octubre de
1990, que estudia lo referente a la bonificacién de servicios, conforme
a lo estatuido por el articulo 37 y siguientes de la Ley N° 16.713 de 3
de setiembre de 1995.

II) que la referida comision recabd informacién y, tras analizar la
misma, produjo el dictamen correspondiente;

CONSIDERANDO: I) que el articulo 37 de la Ley N°16.713 de 3 de
setiembre de 1995, que fija los criterios a que se ajustara el Poder Ejecutivo
para determinar qué servicios seran pasibles de bonificacién, incluye
a aquellos prestados en institutos de ensefianza privados habilitados;

ID) que el articulo 82 de la Ley N°18.437 de 12 de diciembre de 2008,
dispone que la educacion terciaria privada se regira por lo establecido
en el Decreto - Ley N 15.661 de 29 de octubre de 1984 y sus decretos
reglamentarios;

IIT) que el decreto N 104/014 de 28 de abril de 2014, en el cual
se actualiza la reglamentacion del citado Decreto - Ley, prevé, en su
articulo 5% que las instituciones de ensefianza terciaria no universitaria
podran solicitar al Ministerio de Educaciéon y Cultura el reconocimiento
del nivel académico de carreras de ensefianza terciaria no universitaria
y de los titulos expedidos por ellas, segiin pautas de valoracién
generalmente aceptadas en el ambito nacional e internacional;

IV) que de acuerdo a la informacién aportada por el Ministerio de
Educaciéon y Cultura, el “Centro de Navegacion” es una entidad que
esta autorizada a funcionar como instituto terciario no universitario,
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reconociéndose el nivel terciario no universitario de la carrera de
“Téeni . . o

écnico en Comercio y Transporte Internacional (plan 2000)” que
imparte la institucién;

V) que en funcién de lo precedentemente expuesto, la comision
indicada en el Resultando I entiende que el requisito de “habilitacion”,
en los términos requeridos por el numeral 3 del literal B del articulo
37 de la Ley N2 16.713 de 3 de setiembre de 1995, se configuraria, en
la especie, respecto del “Centro de Navegacion”, atento a que, ademas
de disponer de autorizacion para funcionar, la carrera que dicta de
“Técnico en Comercio y Transporte Internacional (plan 2000)” cuenta
con reconocimiento oficial;

VI) que la comisién referida aconseja, en el caso, un computo
jubilatorio bonificado en la proporcién de 9 (nueve) afios por cada
8 (ocho) de prestacion efectiva de servicios, en forma analoga a la
establecida en el Decreto N®502/984 de 12 de noviembre de 1984 para
la actividad docente de la Universidad de la Republica;

ATENTO: a lo precedentemente expuesto y a lo preceptuado en
el Decreto N° 502/984 de 12 de noviembre de 1984 y en el articulo 37
dela Ley N2 16.713 de 3 de setiembre de 1995;

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DECRETA:

Articulo 1°.- Establécese un computo jubilatorio bonificado de
nueve afios por cada ocho de prestacion efectiva, para los servicios
desempeniados por el personal docente del “Centro de Navegacion”,
con titulo habilitante expedido por los institutos de formacién docente
del Estado o por institutos habilitados a tal fin por el Ministerio de
Educacion y Cultura.

Articulo 2°.- Comuniquese, notifiquese, publiquese, etc.

Dr. TABARE VAZQUEZ, Presidente de la Reptblica, Periodo
2015-2020; ERNESTO MURRO; DANILO ASTORI; MARIA JULIA
MUNOZ.

MINISTERIO DE VIVIENDA, ORDENAMIENTO
TERRITORIAL Y MEDIO AMBIENTE
1

Decreto 378/018

Agréganse a la némina del art. 10 del Decreto 32/015, los mencionados
funcionarios presupuestados de la Division Areas Protegidas y Fauna, de
la Direccién General de Recursos Naturales Renovables, los que seran
redistribuidos en la Direccién Nacional de Medio Ambiente.

(5.438*R)

MINISTERIO DE VIVIENDA, ORDENAMIENTO
TERRITORIAL Y MEDIO AMBIENTE
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA

Montevideo, 12 de Noviembre de 2018

VISTO: lo dispuesto por el articulo 153 de la Ley N*© 18.834 de 4
de noviembre de 2011;

Libreria Digital

RESULTANDO: I) que dicho articulo dispuso el pasaje a la
Unidad Ejecutora 004 “Direccion Nacional de Medio Ambiente”
del Inciso 14 “Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial
y Medio Ambiente”, de los cometidos asignados a la “Divisién
Areas Protegidas y Fauna” de la Unidad Ejecutora 003 “Direccién
General de Recursos Naturales Renovables” del Inciso 07 “Ministerio
de Ganaderia, Agricultura y Pesca”, asi como la transferencia
de los créditos, personal, puestos de trabajo y atribuciones para
el cumplimiento de sus fines, en la forma que estableciera la
reglamentacion;

II) que el Decreto N° 32/015 de 23 de enero de 2015, reglamentd
el referido articulo y dispuso la transferencia del Ministerio
de Ganaderia, Agricultura y Pesca, al Ministerio de Vivienda,
Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente, de la administracién
y uso de los inmuebles de propiedad del Estado correspondientes
a los parques y areas protegidas actualmente bajo administracién
del Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca, cuyos padrones
hayan o no sido incorporados al Sistema Nacional de Areas Naturales
Protegidas;

CONSIDERANDO: ) que corresponderd indicar los funcionarios
presupuestados de la Division Areas Protegidas y Fauna de la
Direccién General de Recursos Naturales Renovables (Ministerio
de Ganaderia, Agricultura y Pesca) que seran redistribuidos en la
Direccion Nacional de Medio Ambiente (Ministerio de Vivienda,
Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente) y que no fueron
redistribuidos por el Decreto N? 32/015 de 23 de enero de 2015;

II) que asimismo, corresponderd identificar los padrones que
se transferiran del Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca, al
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente,
de conformidad con lo dispuesto por el articulo 5% del Decreto N°32/015
de 23 de enero de 2015 y con los estudios realizados por el grupo de
trabajo creado por el mismo;

IIT) que respecto de los demas padrones identificados y no
incluidos en el presente Decreto, cuya transferencia también
pudiera corresponder, continuara actuando el grupo de trabajo
antes referido;

ATENTO: a lo precedentemente expuesto y a lo dispuesto por la
Ley N©16.112 de 30 de mayo de 1990, la Ley N¢17.234 de 22 de febrero
de 2000, la Ley N 17.283 de 28 de noviembre de 2000, el articulo 153
de la Ley N°©18.834 de 4 de noviembre de 2011 y el Decreto N* 32/015
de 23 de enero de 2015;

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DECRETA:

Articulo 1°.- (Funcionarios redistribuidos). Agréganse a la
noémina del articulo 10 del Decreto N2 32/015 de 23 de enero de 2015,
los siguientes funcionarios presupuestados de la Divisién Areas
Protegidas y Fauna, de la Direccion General de Recursos Naturales
Renovables (Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca), los que
seran redistribuidos en la Direcciéon Nacional de Medio Ambiente
(Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente),
con las obligaciones y derechos que resultan de las disposiciones
legales y reglamentarias vigentes:

impo.com.uy/tienda
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Apellido y Nombre C.L Esc. G® |Denominacién del cargo |Serie Localidad
SAN MARTIN MOLINA, Freddy 2847174-0 E 6 |Oficial IT Oficios (Mdeo) Rocha
MARENALES DUCATELLI, Darwin 1588775-0 E 6 |Oficial II Oficios (Mdeo) Montevideo
DE LEON PRATTO, Luis 1646183-8 E 6  |Oficial IT Oficios (Mdeo) Montevideo
CORREA SOSA, Juan 31511494 E 6 |Oficial IT Oficios (Mdeo) Lavalleja
PASCAL TAQUIL, Alberico 3603471-0 E 6 |Oficial II Oficios (Mdeo) Rocha
VEIGA VEIGA, Victor 2517489-0 E 6 |Oficial II Oficios (Mdeo) Rocha
BODEANT SILVA, Angel 2676086-6 E 6 |Oficial IT Oficios (Mdeo) Lavalleja
ROCHA, Dardo 3254159-1 E 6 |Oficial IT Oficios (Mdeo) Rocha
ROCHA CALIMARES, Doromilio 3404251-9 F 6 |Auxiliar I Servicios (Interior) Rocha
RODRIGUEZ MACHADO, Humberto 3192272-8 F 6 |Auxiliar [ Servicios (Interior) Rocha
MOLINA VEIGA, Milton 3995926-2 F 6 |AuxiliarI Servicios (Interior) Rocha
RIVERO ACOSTA, Abel 2993758-3 F 6 |AuxiliarI Servicios (Interior) Rocha
RIVERO SAN MARTIN, Victor 3229186-3 E 6 |Oficial IT Oficios (Mdeo) Rocha
VILLAMIL VILLAMIL, Tabaré 1357813-9 A 12 |Asesor IV Agronomia (Interior) |Montevideo

Articulo 2°.- (Inmuebles). Desaféctanse de la érbita del Inciso
07 “Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca” y aféctanse al
Inciso 14 “Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio
Ambiente”, a titulo gratuito, los siguientes inmuebles, con todas las
mejoras y construcciones que le acceden:

A) Los padrones de la 82 Seccién Catastral del Departamento de
Artigas N° 2743 (Isla Zapallo), 2750 (Isla Rica), 2792 (Isla Misionera),
2795 (Isla Carbonera), 2796 (Isla Paredon), 2797 (Isla Guaviyu), 2811
(Isla Gaspar), 2812 (Isla El Tigre), y 2813 (Isla De Las Vacas).

B) El padrén N* 2288 de la 12 Seccion Catastral del departamento
de Colonia (Isla San Gabriel).

C) Los padrones de la 12 Secciéon Catastral del departamento de
Lavalleja N* 4773, 4788, y 8409.

D) El padrén N2 5964 de la 12 Seccidn Catastral del departamento
de Paysandu (Isla Almirén).

E) Los padrones de la 112 Seccién Catastral del departamento de
Paysandt N° 5970 (Isla Melliza De Afuera o Sombrerito), y 5971 (Isla
Melliza De Adentro).

F) Los padrones de la 122 Seccién Catastral del departamento
de Paysandu N° 2927 (Isla Del Queguay Grande), y 3046 (Isla Del
Queguay Chica).

G) Los padrones de la 12 Seccién Catastral del departamento de
Rio Negro N° 1647 (Islote Del Yaguari), 1649 (Isla Zapatero), 1650 (Isla
Santa Maria Grande), 1651 (Isla Abrigo), 1652 (Isla Caballada Este), 1653
(Isla La Cruz), 1654 (Isla La Cruz o Redonda); 3425 (Islote Barlovento),
3427 (Islote Del Sur), 3428 (Islote Mario), 3429 (Isla Caballada Oeste),
y 3430 (Islote Chaja).

H) Los padrones de la 22 Seccion Catastral del departamento de
Rio Negro N® 145 (Isla Naranjito), 146 (Isla Naranjo), 147 (Isla Santa
Maria Chica), 3056 (Isla Filomena), 3057 (Isla Filomena Chica), 3060
(Isla La Cruz), 3253 (Isla Nuevo Berlin), 3421 (Islote Alba), 3423 (Islote
Chingolo), y 3424 (Islote Naranjito).

I) Los padrones de la 32 Seccion Catastral del departamento de
Rio Negro N° 3059 (Isla De La Paloma), y 3415 (Isla Banco Grande).

J) Los padrones de la 10® Seccion Catastral del departamento de
Rocha N® 1577, 1578, 1586, 1589, 1597, 1598, 1600, 1615, 1616, 4950,
7695, 66511, y 66512.

K) Los padrones de la 22 Seccién Catastral del departamento de
Salto N° 1421 (Isla De Arriba), 1422 (Isla Del Medio) y 1423 (Isla De
Abajo).

Tl) Los padrones sin Seccién Catastral del departamento de Salto
N¢ 1414 (Isla Ceibal), y 1515 (Isla Verdan).

M) Los padrones de la 8 Seccién Catastral del departamento de San
José N216102 (Isla Peral), 16103 (Isla Don Felipe), y 16106 (Isla Collazo).

N) Los padrones de la 12 Seccion Catastral del departamento de
Soriano N° 307 (Islas Pimienta, Paraguay y Pepe Fernandez), 309 (Isla
Chalupa), 311 (Isla Camarifios), 312 (Isla Cada Grandes o Las Cafas),
313 (Isla Ascencio), 314 (Isla Barrientos), 315 (Isla Buenaventura), 316
(Islas Dos Hermanas), 317 (Isla Bergalin), 318 (Isla Pantanoso), 319 (Isla
Pichoén), y 320 (Isla Redonda).

O) Los padrones de la 22 Seccién Catastral del departamento de
Soriano N° 113 (Isla Redonda), 114 (Isla Del Medio), 115 (Isla Pepe
Ladron Grande y Pepe Ladrén Chico), 116 (Isla De Santiago), 117 (Isla
Sauzal), y 121 (Isla Del Naranjo).

Articulo 3°.- (Registro). Este decreto operara como titulo y modo de
la mencionada traslacién de dominio y para la respectiva inscripcién
en la Seccién Inmobiliaria del Registro de la Propiedad, bastara un
testimonio de esta disposicion, el que podra ser complementado por un
certificado notarial que contenga los datos pertinentes para el correcto
asiento registral. Sin perjuicio de lo dispuesto precedentemente,
el Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca, proporcionara al
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente,
en el plazo de 90 (noventa) dias corridos desde la aprobacion del
presente Decreto, toda la documentacién y titulos con que cuente,
referente a los padrones listados en el articulo anterior.

Articulo 4°.- (Incorporacién al Sistema Nacional de Areas
Naturales Protegidas). Cométese a la Direccién Nacional de Medio
Ambiente, del Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y
Medio Ambiente, la determinacion de la pertinencia de incorporar los
padrones indicados precedentemente en areas del Sistema Nacional de
Areas Naturales Protegidas, de conformidad conla Ley N°17.234, de 22
de febrero de 2000, para los casos en que ya no estuvieren incorporados.

Articulo 5°- (Acciones judiciales). Excepttase de lo dispuesto por
el art. 62 del Decreto N232/015 de 23 de enero de 2015, las tramitaciones
ante el Poder Judicial iniciadas antes del 1° de enero de 2015, en las
cuales el Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca, sea parte, actor,
demandado o tercerista y estén relacionadas con el Parque Nacional
Cabo Polonio, incorporado al Sistema Nacional de Areas Naturales
Protegidas por Decreto N° 337/009 de 20 de julio de 2009. Las mismas
seran llevadas adelante por el Ministerio de Vivienda, Ordenamiento
Territorial y Medio Ambiente, hasta su conclusion definitiva, de la
cual dara cuenta al Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca. A los
efectos de lo dispuesto precedentemente, el Ministerio de Ganaderia,
Agricultura y Pesca, colaborard, informara y proporcionara en el
plazo de 30 (treinta) dias corridos, desde la aprobacién del presente
Decreto, al Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio
Ambiente, toda la documentacién, archivos y antecedentes respecto
a dichas tramitaciones.

Articulo 6°- Comuniquese, publiquese, etc.-

Dr. TABARE VAZQUEZ, Presidente de la Republica, Periodo
2015-2020; ENEIDA de LEON; DANILO ASTORI; ENZO BENECH.

seguinos en
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SERVICIOS DESCENTRALIZADOS
ADMINISTRACION DE LOS SERVICIOS DE
SALUD DEL ESTADO - ASSE
12

Resoluciéon 3.179/018

Modificase la Resolucion de la Gerencia Administrativa de ASSE 680/18,
por la que se constituyd una Comision Asesora de Adjudicaciones con
el cometido de estudiar y asesorar en el Llamado a Licitacién Abreviada
N° 64/2017 “Adquisicion de Calentadores de sueros, negatoscopios de
2y 1 cuerpo”.

(5.462)

ADMINISTRACION DE LOS SERVICIOS DE SALUD DEL
ESTADO

Montevideo, 23 de Mayo de 2018

Visto: que por resolucion No. 680/18 de fecha 05/01/18 la Gerencia
Administrativa de ASSE en ejercicio de atribuciones delegadas,
constituyd una Comision Asesora de Adjudicaciones con el cometido
de estudiar y asesorar en el Llamado a Licitacion Abreviada N° 64/17
“Adquisicion de Calentadores de sueros, negatoscopios de 2 y 1
cuerpo” y que la misma estaba integrada por el Esc. Ruben Castro,
Sra. Nancy Rosa, y los Dres. Fausto Madrid, Daniel Pedrosa y Lic.
Alicia Rinaldi;

Considerando: que la Direcciéon de Recursos Materiales,
Divisiéon Adquisiciones, solicita modificar la Comisién Asesora de
Adjudicaciones y sustituir al Dr. Fauso Madrid, Dr. Daniel Pedrosa,
y la Lic. Ana Rinaldi por la Lic. Andrea Rivero y Sr. Agustin Cedrés;

Atento: a lo establecido en el Articulo 66 apartado 1° del Decreto
150/2012 (TOCAF) y a la Resolucion N 5674/2014 del Directorio de
A.S.S.E. de fecha 18/12/14;

El Gerente Administrativo de ASSE.
en el ejercicio de atribuciones delegadas
Resuelve:

1o) Modifiquese el Apartado 2) de la resolucién No. 680/2018 de
fecha 05/01/18, sustituyendo al Dr. Fausto Madrid, Dr. Daniel Pedrosa y
Lic. Alicia Rinaldji, porla Lic. Andrea Rivero y Sr. Agustin Cedrés, para
integrar la Comision Asesora de Adjudicaciones de la L. A. 64/2017.

20) Mantiénese los demas términos contenidos en la aludida
resolucién.

3°) Notifiquese a los integrantes. Pase a sus efectos a la Direcciéon
de Recursos Materiales y Servicios de ASSE.

Nota: 4078/18

Res.: 3179/18

me

Cr. HECTOR GARBARINO, Gerente Administrativo, A.S.S.E.

GOBIERNOS DEPARTAMENTALES
INTENDENCIAS
INTENDENCIA DE CERRO LARGO
13

Resolucidon S/n

Promulgase el Decreto Departamental 31/018, relativo a la convocatoria
a suplente para asumir la titularidad del Gobierno Departamental en las
fechas que se determinan.

(5.463*R)

Junta Departamental de Cerro Largo

Melo, 5 de Noviembre de 2018

Of. 709/18
Sr. Intendente Departamental de Cerro Largo
Ec. Luis Sergio Botana Arancet
PRESENTE
De mi consideracion:

En sesién ordinaria del dia 1 de los corrientes, la Junta
Departamental de Cerro Largo dicté el Decreto 31/18 por el cual se
convoca a su suplente respectivo a asumir la titularidad del Gobierno
Departamental, en determinadas fechas de los meses de noviembre
y diciembre.

A esos efectos se adjunta el texto completo del Decreto referido.

Sin otro particular, le saluda muy atte.
Luis Lopez, Presidente; Nery de Moura, Secretario.

DECRETO N°®31/18

VISTO: El oficio 219/18 de la Intendencia Departamental de
Cerro Largo, por el cual anuncia modificaciones a lo comunicado
oportunamente a través del oficio 150/18 de fecha 21 de agosto de 2018.

RESULTANDO: Que por razones de mejor organizacion, los
organizadores modificaron las fechas de realizacion del encuentro de la
Federacion Argentina de Municipios en la ciudad de Buenos Aires y del
Seminario sobre Gobierno Abierto en la ciudad de Santiago de Chile.

CONSIDERANDO: Que ante ello, se debe modificar parcialmente
las disposiciones establecidas en el Decreto N°21/18 para que se afuste
a la realidad.

ATENTO: A lo expuesto precedentemente y a sus facultades
constitucionales y legales, la

JUNTA DEPARTAMENTAL DE CERRO LARGO
DECRETA:

1) Dejase sin efecto, lo dispuesto en el parrafo 6 del articulo 1° del
Decreto N°21/18, respecto ala convocatoria del suplente del Intendente
para asumir la titularidad del Gobierno Departamental de Cerro Largo
del 12 al 14 de noviembre de 2018 y del 3 al 9 de diciembre de 2018, por
mision oficial de su titular a la Repuiblica Argentina y a la Reptblica
de Chile respectivamente.

2) Convocase al suplente que corresponda del Sr. Intendente
Departamental para asumir la titularidad del Gobierno Departamental
del 27 al 29 de noviembre de 2018, ante el viaje en mision oficial de
su titular al encuentro de la Federaciéon Argentina de Municipios a
realizarse en la ciudad de Buenos Aires, Reptblica Argentina.

3) Convocase al suplente que corresponda del Sr. Intendente
Departamental para asumir la titularidad del Gobierno Departamental
del 9 al 15 de diciembre de 2018, ante el viaje en misién oficial de su
titular al Seminario sobre Gobierno Abierto a realizarse en la Comuna
de Pefialolen ciudad de Santiago, Republica de Chile.

4) Pase a la intendencia Departamental de Cerro Largo a sus efectos.

SALA DE SESIONES DE LA JUNTA DEPARTAMENTAL DE
CERRO LARGO EL DIA UNO DE NOVIEMBRE DE 2018.

Luis Lopez, Presidente; Nery de Moura, Secretario.

Melo, 06 de noviembre de 2018.

INTENDENCIA DE CERRO LARGO
VISTO: Las actuaciones cumplidas por la Junta Departamental
de Cerro Largo.
ATENTO: A lo precedentemente expuesto, a sus facultades
constitucionales y legales.
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EL INTENDENTE DE CERRO LARGO
RESUELVE

Art. 1°) Camplase en un todo lo dispuesto por el Decreto
Departamental N° 31/18 de la Junta Departamental de Cerro
Largo.

Art. 2°) Comuniquese, registrese, insértese, y oportunamente
archivese.

Ec. Luis Sergio Botana, INTENDENTE DEPARTAMENTAL; Dr.
Pablo Duarte Couto, SECRETARIO GENERAL; Dra. Maria D. Cardozo,
SECRETARIA LETRADA.

INTENDENCIA DE SALTO
14

Resolucién S/n

Apruébase el Proyecto de Decreto de la Intendencia de Salto que otorga
facilidades para regularizar la situacion tributaria de los contribuyentes
gue se especifican.

(5.469*R)

INTENDENCIA DE

D. N¢. 7.125/2018.

VISTO: Asunto nimero 545 de fecha 20 de setiembre de 2018,
caratulado: “Intendencia de Salto. Remite Proyecto de Decreto
solicitando otorgar facilidades para regularizar situacion tributaria”;
expediente IdS. 39.129/2018.

RESULTANDO:I) Que se ha constatado que existen contribuyentes
que aun mantienen atrasos en el pago de sus obligaciones tributarias
con esta Intendencia, y que hay padrones urbanos y suburbanos
cuya deuda del impuesto de Contribucién Inmobiliaria, Adicionales
y multas y recargos supera ampliamente el Valor Municipal del
Inmueble.

II) Que muchos contribuyentes han demostrado su interés y
voluntad en regularizar los mismos, pero que dadas las actuales
condiciones de la deuda les resulta imposible poder hacerlo.

III) Que la explicacién de lo enunciado anteriormente, es que no
ha habido facilidades de pago en los ultimos afios, lo que ha sido un
impedimento para regularizar las deudas, motivando un aumento
de la morosidad.

IV) Que de acuerdo a lo expresado, y respetando la filosofia que
inspira a esta Administracion, resulta necesario y conveniente otorgar
un sistema de facilidades de pago para que quienes se encuentren con
atraso, puedan regularizar su situacién tributaria.

CONSIDERANDO: Que el Intendente de Salto, conforme a
las facultades legales y constitucionales, ha remitido a la Junta
Departamental proyecto de Decreto para su consideracion.

ATENTO: a lo expuesto, y conforme a lo informado por la
Comisién de Hacienda y Presupuesto.

LA JUNTA DEPARTAMENTAL DE SALTO
DECRETA:

Articulo 1°.- Ambito de Aplicacion: Comprendera el presente
régimen todas las obligaciones tributarias con la Intendencia de Salto,
a excepcion de las que refieran a Patentes de Rodados y Contribucién
Inmobiliaria Rural.

(Aprobado: 28 votos en 28)

Articulo 2°.- Contribuyentes Buenos Pagadores: Se consideraran
contribuyentes buenos pagadores a los efectos del presente decreto, a
quienes se encuentren inscriptos en el Registro de Contribuyentes, y
que no registren adeudos al final del ejercicio 2018.

Los pagos realizados al amparo del articulo 104 del Decreto N°.
5.776/90, en la redaccion dada por el articulo 36 del Dcto. 6.269/06, no
haran perder la calidad de buen pagador.

La bonificacién establecida comprende a todas las obligaciones
tributarias de la Intendencia de Salto, excepto Patente de Rodados que
tiene un régimen especial.

(Aprobado: 29 votos en 29)

Articulo 3%- Contribuyentes con adeudos: Todos los sujetos
pasivos de los tributos que recauda la Intendencia de Salto, que tengan
adeudos por obligaciones vencidas e impagas a la fecha de entrada en
vigencia del presente Decreto, podran acogerse al régimen especial y
transitorio de facilidades de pago que se establece a continuacién, con
las excepciones establecidas en el articulo 2°.

(Aprobado: 29 votos en 29)

Articulo 4°.- Plazo de Presentacion: El plazo que tendran los
contribuyentes deudores para acogerse a los beneficios del presente
decreto sera hasta sesenta dias a partir de la entrada en vigencia del
presente Decreto.

(Aprobado: 29 votos en 29)

Articulo 5°.- Determinacion del monto adeudado: El interesado
realizard una solicitud de facilidad de pago, en la cual se determinara
el monto adeudado a la fecha de la presentacién, en donde se incluiran
sus intereses de financiacién al dia de presentacion de la respectiva
solicitud, luego de declarar la prescripcion de oficio segtn el articulo
38 del Codigo Tributario.. El monto asi determinado se denominara
“deuda por tributos”.

(Aprobado: 29 votos en 29)

Articulo 6°.- Forma de extincidn de la deuda por tributos y de las
multas y recargos: La deuda de cada contribuyente podra extinguirse
de las siguientes formas:

A) Deudas por Contribucién Inmobiliaria Urbana, se tendra en
cuenta el criterio de aforo del inmueble:

a) Para aforos menores de $U 500.000 una bonificacién del 40 %
de multas y recargos.

b) Para aforos comprendidos entre $U 500.000 y $U 1.000.000, una
bonificacion del 30 % de multas y recargos.

¢) Para aforos por encima del $U 1.000.000, una bonificacién del
20 % de multas y recargos.

Una vez cumplido con los requisitos antes mencionados, se podra

cancelar la deuda del referido tributo de la siguiente manera:

I) Por pago contado una bonificacién especial del 30 % de multas
y recargos.

IT) Por pago hasta en 6 (seis) cuotas mensuales, iguales y
consecutivas una bonificacion especial del 20 % de multas y
recargos.

III)Por pago hasta en 12 (doce) cuotas mensuales, iguales y
consecutivas, una bonificacion especial del 10 % de multas y
recargos.

B) La cancelacion del pago de las deudas de las Tasas, se podran
realizar de la siguiente manera:

I) Por pago contado, una bonificacién especial del 50 % de multas
y recargos.

II) Por pago hasta en 6 (seis) cuotas mensuales, iguales y
consecutivas, una bonificacién especial del 35 % de multas y
recargos.

III) Por pago hasta en 12 (doce) cuotas mensuales, iguales y
consecutivas, una bonificacion especial del 20 % en multas y
recargos.

C) Las cuotas de los convenios seran sin intereses.
(Aprobado: 29 votos en 29)

Articulo 7°.- Caducidad de los plazos: El atraso mayor a 90
(noventa) dias en el pago de las cuotas del convenio acordado,
producira la caducidad de pleno derecho de los plazos pactados y
los beneficios del presente régimen, y sera exigible la totalidad de lo
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adeudado originariamente con las multas y recargos correspondientes,
quedando lo pagado como entrega a cuenta.
(Aprobado: 29 votos en 29)

Articulo 8°.- Convenios Vigentes: Quienes tengan convenio de
pago vigente, podran solicitar ampararse al nuevo sistema dentro del
plazo establecido en el articulo 4°, acreditandose los pagos realizados
por el referido convenio.

(Aprobado: 29 votos en 29)

D. N®. 7.125/2018.

Articulo 9°.- Beneficio Adicional a Buenos Pagadores: Sin perjuicio
de lo establecido en el articulo 2° del presente decreto, se establece un
beneficio adicional:

a) Quienes revistan la calidad de buen pagador en los ultimos
tres anos tendran una bonificacién del 10% mas un descuento
adicional del 5 %.

b) Quienes revistan la calidad de buen pagador solamente en el
ejercicio 2018, tendran una bonificacion del 10 %.

(Aprobado: 29 votos en 29)

Articulo 10°- Suspension de Acciones judiciales: Las gestiones
de cobro o acciones judiciales que la intendencia hubiere iniciado por
tributos, multas y recargos contra los contribuyentes que se acojan a las
facilidades de pago previstas en este decreto, quedaran suspendidas,
mientras exista cumplimiento de las cuotas de la facilidad y de las
obligaciones corrientes.

Se mantendran los embargos y las medidas cautelares existentes,
sin perjuicio de las nuevas reinscripciones que correspondan.

(Aprobado: 29 votos en 29)

Articulo 11°- Acciones Judiciales: en el caso de contribuyentes
morosos comprendidos en este régimen especial y transitorio que no
se presentaren en los plazos previstos en el articulo 4%, dard lugar a que
la Intendencia de Salto, inicie o contintie las acciones extrajudiciales
y/o judiciales de cobro inmediato.

(Aprobado: 29 votos en 29)

Articulo 12°.- El presente régimen o sistema no tiene rehabilitacién
de clase alguna y sera autorizado por tinica vez.
(Aprobado: 29 votos en 29)

Articulo 13°- Los contribuyentes deberan estar inscriptos en el
Registro de Contribuyentes, e indicar expresamente por escrito que
aceptan el sistema autorizado por este Decreto, asi como su amparo
al mismo.

(Aprobado: 29 votos en 29)

IMPOmultimedia

Articulo 14°.- Para hacer efectivo el pago de las cuotas de los
respectivos tributos del ejercicio de que se trate, se debera estar al dia
en las cuotas de los convenios que se haya suscrito.

(Aprobado: 29 votos en 29)

Articulo 15°- Para el computo de los valores que correspondan
imputar a las gestiones promovidas de acuerdo al articulo 99 del
Decreto N°. 5.776/90 y su reglamentacion correspondiente, segiin
Resoluciéon 191/18, y cuyos contribuyentes se amparen al presente
Decreto, se considerara el importe de la totalidad de las multas y
recargos adeudados por los mismos al momento de regularizar la
deuda, sin perjuicio de los beneficios otorgados en el presente Decreto.

(Aprobado: 29 votos en 29)

Articulo 16°- El presente Decreto comenzara a regir el dia siguiente
de la ultima de las publicaciones de las diez que se efectuaran en el
Diario Oficial, ademas de un diario de circulacién nacional y dos de
circulacién departamental.

(Aprobado: 29 votos en 29)

Art. 17°.- Comuniquese, etc.

SALA DE SESIONES “GRAL. ]OSE ARTIGAS” DELA JUNTA
DEPARTAMENTAL EN SALTO, A PRIMERO DE NOVIEMBRE DE
DOS MIL DIECIOCHO.

Sr. Alberto Subi, Presidente; Dr. Manuel Maria Barreiro, Secretario
General.

Salto, 1° de noviembre de 2018.
Este Decreto conto para su aprobacién en general con 28 votos en
28 Sres. Ediles presentes en Sala.

Dr. Manuel Maria Barreiro, Secretario General
he.

EXPEDIENTE N° 2018.39129
Salto, noviembre 16 de 2018.-
CUMPLASE; comuniquese a todas las reparticiones via correo
electrénico, pase al Departamento de Comunicaciones para publicar
en el Diario Oficial, un Diario de circulacion nacional, en dos Diarios
locales y en la pagina web de la Intendencia de Salto y pase a la
Direccion General de Hacienda y Administracion, archivandose
expediente fisico y continuandose actuaciones por expediente
electrénico. Cumplido archivese.
_Dr. ALEJANDRO NOBOA SILVA, Intendente; Dr. CESAR
SANCHEZ SENA, Secretario General Interino.
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